WV Liubkljani, 10. septembra 1890.

Pantevtonizem

Mnogo, % vedno mnogo se razgovarjajo o znadaju
slovesnosti nemske pevske zveze, ki se je vriila meseca
avgusta t. I. na Dunaju. Mnogotere izjave na tem ve-
likem shodu, katerega so se udelezila nemska pevska
drudtva iz raznih zemelj, politiskih celot in celo konti-
nentov, so v oble poulne za politike, drzavnike, sosebno
pa za Slovane. Dunajski Zupan, ki je govoril veckrat, je
imel nagovore, ki so cel6 z didakticnega stalisfa za Slo-
vane zanimivi. Ko se je izvrieval pevski program, je on,
naglasivdi, da so dodli pevci v starodavno nemsko mesto
iz vseh krajev Neméije, iz vseh avstrijskih pokrajin in
cel6 iz tujih deZel, na tisoée zbrano ohéinstvo nagovoril
také-le:

,Plemenska skupnost je naravno (pritrjenje) dejstvo,
ki se ne da tajiti, niti ne odstraniti. (Bravo, Bravo!) To
je také resniéno, kakor je resni¢éno, da otroci in otroci
otrok in pravnukov pripadajo jedni rodbini. (Zivahno pri-
trjevanje in ploskanje z rokami). Rodbina raste, se raz-
Sirja sinovi, hlere postajajo samostalni, napravljajo si
lastno domovje; s tem domovjem prejemljejo dolZnosti
proti samim sebi, proti sodrzavljanom, proti deZeli, v kateri
Zivé, in Nemei spolnjujejo z neméko zvestobo in natanéno
to dolZnost. Ali pa ti, kateri Zivé v drugih deZelah, za-
radi tega niso vendar nadi sorodniki? (Zivahno pritrje-
vanje.) Ali niso oni nadi bratje? (Prav dobro!) Nase
sestre ? (Zivahno odobravanje.) Plemenske skupnosti (Stam-
mesangehirigkeit) ne lo¢i ne &as, ne kraj. (Viharno odo-
bravanje.) V tem smislu so Nemeci Avstrije zvezani z
Nemci Nemdije, katere obseza cela velika Nemdéija (Bravo!
Bravo!), in oni z nami! (Zivahno odobravanje in roko-
plosk.) Interes, ki ga imamo drug z drugim, je
interes krvne sorodnosti. Zato smo mi Nemei v Avstriji
veleradostni, da obstaje velika, mogotna Neméija kot trd-
njava proti sovraznikom ; zato se veselé Nemci v velikem
cesarstvu modi in mnogoterega delovanja nemskega Zivlja
v Avstriji; zato so od srca veseli, ako jim pravimo, da
branimo in varujemo nafo posest (Besitzstand). (Odobra-

in panslavizem.

vanje.) Kar se pa dostaje Dunajdana, velja 0 njem fe
beseda, katero je pel pred veé nego dvajsetimi leti do-
maéi pesnik Anastazij Griin: ,Nemdka je njegova kri,
nemsko je njegovo srce in nemfko je njegovo miSljenje
in pocenjanje, nemski smo Se in hofemo tudi nemski

| ostati.“ (Zivahno odobravanje.) Také veliki narodni praz-

niki, kakoren je ta, ki ga praznujemo tukaj, so velikega
pomena v Zivljenju narodov; krepijo misel skupnosti v
zgore] relenem zmislu in utrjujejo narodno zavest v
obée . . . .%13)

Vsebina takih izjav, ako pripomnimo, da na Dunaju
je dobra Cletrtina tudi slovanskega Zivlja, sloni na dej-
stvih, je torej resnitna in neopore®na. Dunajski Zupan
ni podal tukaj nobene nove teorije, in, kolikor se ni do-
tikal politike, velja ta teorija tudi pri drugih narodih.
Nih&e se ni spodtikal nad takim poukom; ni¢ ni bilo
sliati, da bi bil kak vladni poverjenik pripomnil kaj k
tuki teoriji, oziroma k pouku, ki ga je podal govornik
prisotnemu mnogobrojnemu nemskemu obéinstva. Tudi
ni mozno s kulturnega stalis¢a oporekati takim mislim,
in poudarjanje kulturne skupnosti je e celé posebe do-
voljeno v avstrijski ustavi.

Plemenska skupnost ostane taka, tudi ko bi jo
tajili ali pa zabranjevali poudarjati jo, in avstrijska ustava
je bila jako modra, da je Se posebe dovolila v raznih
fundamentalnih ¢lenih ne samo nagladati jo, ampak tudi
zagotoviti, da se smejo primerna sredstva rabiti v okrep-
ljenje te plemenske skupnosti raznih narodov. Dunajski
Zupan je omenil, ker je bila ravno prilika zato, jedno
tako sredstvo, in to je petje in sosebno prazniki, ka-
tere prirejajo pevska drustva jedne in iste plemenske
skupnosti ali posami¢ni narodi. Petje ozZivlja in utrjuje
narodno zavest v oble, je pravilno naglasal Dunajski
Zupan.

1) Primerjaj izvirni tekst v N, F. P.* od 17. avgusta t, L
str. 6.
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Taka kulturna sredstva poudarjajo in rabijo ali vsaj
hocejo rabiti tudi drugi narodi, in avstrijski Slovani se
naravnost sklicujejo na ustavno svobodo, kedar hoéejo
njil pevei, njih pevska drudtva shajati se ter analogno,
kakor sedaj Nemci, hrepeneti, da bi se ozivljala njih na-
rodna zavest s takimi kulturnimi sredstvi.

S stalis¢a teorije in s stalif¢a podeljene ustavne
syobode bi se smeli tudi Rumunci, Slovani in drugi na-
rodi shajati,
turnimi pomocki, kakorini so tudi v petju in v izvrsbi
pevskih prazaikov in programov. Kakor je dovoljeno
Nemcem, smeli bi tudi Slovani prirediti take shode, na
katere bi se sedli slovanski pevei iz raznih krajev. Ali
Nemci radi pozabljajo, da to, kar ugaja njim, je koristno
in dovoljeno po ustavi tudi Slovanom.

Kak slovanski govornik bi imel jednako pravo,
kakor Zupan Dunajski, povedati jednak ali isti pouk
zbranemu pevskemu obéinstva na praznik slovanskih pev-
skih drustev. Tak govornik bi utegnil popolnoma pre-

pa pospedevati plemensko skupnost s kul- |

Avstrijski Slovani se uéé od Nemecev in iz lastnega
premisljevanja, kje in kakih kulturnih sredstev je iskati
za oZivljenje in utrjenje plemenske skupnosti. Nemci
avstrijski so n. pr. prieli prvi snovati doma Solska
drustva; Slovani so jih posnemali. Do tu so Nemci e
molcali. Avstrijski Nemci so govoridili in pisarili po
krivici o krivici, ki bi se jim godila v narodnem po-
gledu. Takoj so jim verovali zunanji Nemci in zasnovali
80 v Berolinu ,nemsko obte Solsko drustvo“, katero po-
Silja znatne vsote nemikemu Zolskemu drudtva v Avstriji.
Ko so se avstrijski Slovani izrazili jako pohlevno o jed-
naki potrebi, zaleli so jih takoj nemdko-liberalni in celé
nemsko-nacijonalni listi sumniciti, ¢ed, da prijem-
Jjejo od zunanjih Slovanov rublje za svoja Solska drudtva;
da nems3ko-nacijonalni poslanec, ki najglasneje poudarja

| nemdko plemensko skupnost, je celé s tovarisi v drzav-
" nem zhorn ovajal Slovane zastran namisljenih rubljev.
. Takrat je dr. Rieger to laz zavrnil in pristavil, da Slo-

pisati govor Dunajskega Zupana, postaviti tam, kjer je |

beseda ,Nemec* in ,nemski“, besedo ,Slovan® in ,slo-
vanski“, ter si potem zapomniti govor, da bi ga govoril
ali zaradi natannosti predital na doticnem analognem
shodu. Ker je varovati c. kr. gosposki svobodo zakonov
za vse narode jednako, bi od te strani ne bilo nikake

#upana Dunajskega, ki je govoril isto vsebino in rabil |

iste besede v nemdkem jeziku za nemdko obéinstvo. No,
kakor reeno, ker velja jednako pravo za vse narode, bi
se tak sludaj niti ne pripetil.

Vse drugace pa je z nemfkimi strankami, katere
zlasti po nemé&ko-liberalnih listih uporabljajo drugo mero,
drug vatel za slovanske narode. Njim, kedar hoCejo
poudarjati skupna kulturna sredstva in plemensko skup-
nost, podtikajo takoj slabe ali celé veleizdajske namene.
Neméko - liberalni listi navduiujejo nemsko obéinstvo za
skupne shode pevcev, strelcev, telovadcev itd.,; analog-
nega navduSevanja Slovanov od slovanskih Casnikov ti
listi ne dovoljujejo. Ze samo pri namerah zatnejo huj-
skati ¢. kr. gosposko in nemdko prebivalstvo, da bi se
zabranile Ze v kaleh take namere, Dunajski Zupan je z
veseljem pozdravljal nemske pevce iz Neméije in drugih
oddaljenih dezel,
Slovani, ki g0 tudi jedna plemenska skupnost, pa se ¢rnijo
kot izdajniki, kedar namerjajo jednake shode. Nemeci pri-
padajo raznim deZelam, drZavam, nare¢jem in razredjem,
a se priznavajo vendar k jedni in isti plemenski skup-
nosti, Slovani spadajo tudi v razne dezZele, razue drZave, |
kakor se podobno z Nemci razlikujejo po naredjih in raz-
recjih. Analogija je tu in tam, in vendar prezirajo nemdko-
liberalne in nemsko - nacijonalne novine to analogijo in
celé svobodo, ki je po ustavi jednaka za Slovane, kakor
za Nemce.

vani avstrijski bi imeli jednako pravo sprejemati denarno
pomoé za svoje Solske potrebe, kakor jo dobivajo
avstrijski Nemci, a je obZaloval, da Slovanom ne dohaja
analogna podpora. Torej tu celé cvet nemiko-nacijonalne
inteligencije prisvaja jedino sebi pravo in svobodo, untrje-
vati in braniti plemensko skupnost.

Ako prihaja v juzno-slovanske pokrajine namreé v

NEA ST . L bi dotidni K . Bolgarijo, Srhijo, Crno Goro denarna pomoé za cerkvene
zavire, in ko bi bila, skliceval bi se doti¢ni govornik na potrehe, za polajianje nasledkov hudih let,

kakorsno
je bilo lansko v Crni Gori in v Galiciji, zaznamujejo
nemsko-liberalne in nacijonalne novine take podpore
vselej nekako také, kakor da bi bilo to kaj nedovolje-

- nega, izdajskega, in vidi se jim, da bi ovajale stvar, ko

ker spadajo k plemenski skupnosti; |

bi hoteli zunanji Slovani pritekati na pomo¢ avstrijskim
Slovanom. V tem pogledu imajo te nemske stranke dobre
udence na avstrijskih Poljakih, ki bi raj8i videli galidke
Ruse trpeti zastran gladu, kakor se je godilo lani, nego
pa da bi si lajali glad z zunanjo bratovsko pomoéjo.

Avstrijski Slovani se spominjajo in spoznavajo, da
cirilometodijski obred s staroslovanskim jezikom je iz-
vrstno kulturno sredstvo, kakor se je pokazalo v pro-
Slosti, in kakor varuje Se dandanes nekatere slovanske
narodice, katerim je pretila in v drugih oblikah Se preti
nevarnost, da poginejo ali se potujéijo. A tega kultur
nega pomocka nemsko-liberalne in nacijonalne stranke
avstrijskim Slovanom ne privodtijo,s kljubu temu, da
imajo oni fe celé ustavno zatrjeno svobodo, poslu evati
se takega kulturnega pomocka.

Kriéanstvo je gotovo ob¢i kulturen pomodek; v

- tem krS¢anstva so se napravile v teku zgodovine razlike;

vendar priznavajo Se vedno, da v teh razlikah je &
' vedno nekaj kr3tanskega.
Katolisko, pravoslavno in protestantovsko kr$¢anstvo

| smatrajo torej kljubu njih razlikam Se vedno kot dobra
. kulturna sredstva; to se vidi tudi iz tega, da vse te

velike veje prvotno jednotnega debla delajo propagando



Stev. 17.

SLOVANSKI

SVET. 271

med pagani in tn in tam cel6 med kristijani raznih iz-
povedanj, také da izpodkupuje misijon jednega veroizpo-
vedanja misijon drugega.

Kamorkoli pa je prodrlo kr3tanstvo v kakordnikoli
obliki prvikrat, gotovo je delovalo v kulturnem zmislu,
in spomin na take dogodke je vreden, da se praznuje
med doti¢nimi narodi in na doti¢nih mestih. Protestanti
praznujejo spomin na reformacijo; jednako primerno je,
da se spominjajo takih dogodkov tudi drugi kritanski
narodi.. Také se je zgodilo, da so Rusi pred 2 letoma v
Kijevn in po vsej Rusiji praznovali veliki praznik svo-
jega spreobrnenja na kr3Zanstvo.

Ves civilizovani svet je priznaval in ocenjeval vred-

nost tega spomina in praznovanja tega dogodka, ki se je |

vrdil pred 900 leti. Angleska cerkev je po svojih nad-
pastirjih poslala pozdrav in vodtila v Rusijo za ta veliki
kulturni praznik. A kaké so se vedli nem#&ko-liberalni in
nacijonalni listi? Stradili so vlade in avstrijske Slovane
ter jih ovajali v panslavizmu, ko bi se ndeleZili te po-
menljive sveanosti in slavnosti. In ko je vladika Stross-
mayer poslal telegrafski pozdrav ter naglafal pomen sve-
danega dne sv. Vladimira, zaceli so mu to takoj Steti v
najveti greh, zmerjali so ga, da je panslavist, veleizdaj-
nik, in vsled teh denuncijacij je imel veliki, jeden naj-
vecih, najlojalnigih in najzasluZni&ih patrijotov pre-
stajati veliko grenkih ur in dnij.

Sv. Ciril in Metod imata gotovo kulturne zasluge,
kakor kak drug svetnik, ki je n. pr. spreobracal paganske
Nemce v kristijane. Ko so hoteli obhajati Slovani po veéi
ndelezbi tisoéletnico sv. Metodija na Velegradu, razsajali
so takoj nemgko-liberalni listi ter so po svoje unitili
cerkveni shod Slovanov, ki bi ne bili uéinili ni¢ dru-
gega, kakor to, da bi se bili hvaleZno spominjali svojih
kulturnih dobrotnikov, onih blagovestnikov, ki, po usta-
novitvi posebnega obreda s staroslovenskim jezikom v
cirilo-metodijski cerkvi, so podelili Slovanom jedno lepo
in mogo¢no sredstvo za ohranjenje in utrjenje analogne
plemenske skupnosti, kakorSno so poundarjali nemski
pevci letos na Dunaju gledé na Nemce.

Ko so letos ponovili nekateri slovanski dejatelji misel,
da bi se napravil kjer gi hodi slovanski shod, da bi se do-
govorili o kakem skupnem kulturnem sredstvn, kakorino
je n. pr. v skupnem alfabetu ali skupnem jeziku za obée
kulturne potfrebe ali tudi samo za diplomatsko oblevanje,
Ze je bil ogenj v strehi nemsko-liberalnega in nacijonal-
nega doma. Slikali so nevarnosti, ki bi nastajale vsled
tega za nafo drZavo, za internacijonalno politiko itd.
Nemé#ki liberalci in nacijonalei po takem ne priznavajo
drugim onih kulturnih sredstev, katera postevajo sami
zase, in v tem se razloCujejo slovanske teZnje od nem-
gkih kulturnih teZenj.

Nemei poudarjajo plemensko skupnost v kulturnem
smislu, kakor je o tem pouceval e posebe nagovor Du-

najskega Zupana na letodnjem shodu nemskih pevskih
drustev. V tem ne vidijo oni ni¢ napadnega, nedovolj-
nega, neustavnega. Navdufevali so se za skupni pevski
praznik, kakor so se spodbujali malo poprej v Berolinu
na skupnem strelskem shodu. Tu in tam so naglafali
kulturni pomen takih shodov in sredstev. TeZnje po takih
kulturnib pomockih in po njih izvribi sestavljajo kul-
turno nemstvo ali kulturni pantevtonizem. Tak kulturni
tevtonizem se zaznamuje tudi z besedo pangermanizem.
Ta beseda pa je primerna samé gledé na one teznje, ki
hotejo spraviti vse Germane, torej tudi Dance, Svede in
Norvezane, Holandce itd. pod jedno in isto streho, pod
zadtit jedoe in iste kulture in cel§ jedne in iste ger-
manske drZave. Dokler so Nemeci kot taki sami med
seboj; dokler tezé po kulturnih sredstvih samo za neméki
parod, ¢e tudi raznih narecij in razredij, je bolje govo-
nti o pantevtonizmu, nego pangermanizmu.

Pantevtonizem se razlo¢uje od panslavizma ne samo
v tem, da poslednji ne kr&i prvemu svobode za ojale-
vanje plemenske skupnosti po kulturnih, obée priznano
kultuinib pomotkih, ampak tudi po zgodovinskem raz-
voju obeh. Nemci, sosebno avstrijski Nemeci Se uzivajo
obta kulturpa sredstva, katera utrjujejo plemensko skup-
nost. Oni rabijo jeden in isti literaturni jezik, imajo svo-
bodo za rabljenje jednega in istega alfabeta; njih ne za-
vira nihe, naj delujejo za katolidko ali protestantavsko
cerkev, torej za ta ali oni obred in dosledno za ta ali
oni cerkveni jezik. Oni se zbirajo iz raznih deZel, drzav
in celé6 svelov na skupne shode pevcev, strelcev, tur-
verjev itd. Nib&e jih ne ovaja, ali prihajajo na shode iz
Beiolina na Dunaj, ali iz Dunaja v Berolin itd. V Avstriji
jim nihde ne kréi svobode narodne in jezikovne jednako-
pravnosti. V Soli, v uradu, pri sodniji in vsem javnem

| Zivljenju vZivajo rabljenje svojega jezika, in v armadi,

kakor pri centralnih gosposkah in zborih ima nem3ki

| jezik cel6é prednost pred vsemi drugimi.

Nemei avstrijski so sami priznali, da cel6 za
Taaffeja se jim v. pr. na Stajerskem, Korotkem ni go-
dila in zgodila nikaka pravica. Ako kljubu temu naprav-
Jjajo skupne shode, katerih se ndelezujejo Nemei notranji
in zunanji, bi imelo to jedino pomen, da hocejo krepiti
se s kulturnimi sredstvi ter faké na ¥iroko med narodom
ozivljati plemensko skupnost. Ali nekateri, ki niso Nemei,
menijo, da za take svrhe ni potreba demonstracijsko
prirejenih shedov in praznikov; menijo, da take demon-
stracije Ze presezajo meje kulturnih teZenj in potreb.

Ako so n. pr. na pevskem shodu na Dunaja po-
udarjali, Ce¥, da je prodla Ze doba, ko je fel Nemec brat
proti bratu Nemcu v vojno, seza to Ze na polititko polje
in pomenja toliko, kakor da hodejo Nemci biti pod jednim
vidgim poveljni§tvom, torej kakor da bi priznavali samo
jedno drzavo, kateri bi se morale podrejati vse one
drZave, v katerih bivajo tudi Nemci. Tak tevtonizem bi

an*



272

SLOVANSKI SVET.

Stev. 17.

ne bil ved kulturnega znacaja, ampak bi se razkrival
naravnost kot politifki pantevtonizem.

Da nekateri, ki niso Nemei, sodijo tako, so neméko-
liberalni in nacijonalni listi in nemiki govorniki, kakor
yazni pojavi krivi, in je soditi toliko laze, da kultarni
pantevtonizem seza Ze na politidko polje, ko Nemeci Ze
imajo kulturna sredstva in svobodo na take pomotke,
ko jim plemenske skupnosti ne slabi in krati nihce, ne
drzava, ne drugi narodi.

Sumljivo je pri nemiko-liberalnih in nacijonalnih
listih tudi to, da, kar zagovarjajo za nemiko narodnost,
odrekajo sosebno avstrijskim Slovanom. Ravno s tem
razkrivajo, da jim ni mari samo zato, da bi se ohranila
nemika narodnost, ampak da bi se tudi razprostranila
na druge narode, torej pred vsem na Slovane. Kajti, ako
znajo oni dobro naglaSati, da plemenska skupnost se
varuje in utrjuje jedino s kulturnimi sredstvi, in ako oni
teh sredstev ne privodcijo ravno Slovanom, je to dokaz,
da hotejo, da bi se Slovani ne ohranili in utrdili kot
plemenska skupnost. Dokler bodo nemske stranke kréile
svobodo Slovanom, dokler ne bodo priznavale istih po-
mockov, katere rabijo same za nem3ko narodnost, ne
operejo se od sumnpje, da imajo poleg konservativnih
tezenj za nemdko narodunost, tudi agresivne namere.

Pantevtonizem kaze agresiven znaCaj po svojem

vedenju nasproti Slovanom. V tem potrjuje Slovane zgo- |
' Potem pa so Slovani geografski dale¢ saksebi, ter so za-
' klinjene druge narodnosti med nje. Avstrijski Nemci niso

dovina fe posebe poleg danasnjega vedenja tega pantev-
tonizma. Pantevtonizem je pa ravno zaradi tega tudi
drzavi nadi nevaren; v tem ko ovaja Slovane in jim kréi
svobodo razvijanja, deluje za razdirjenje nemske narod-
nosti. In ker se je predrznil ta pantevtonizem tudi na
Dunajskem pevskem shodu povdarjati, da brat nemski
se ne bo vet horil proti bratn nemskemun, je to dokaz,
da hoce tak pantevtonizem razdiriti se na korist jedne

same drzave, dosledno na 3kodo drugih drZav, kjer bi- |

vajo Nemei pome3ani ali v druzbi z drugimi narodi. Torej
jma ovajanje Slovanov in nimerjanje, krliti svobodo
istim Slovanom v vaZnih kulturnih teZnjah, poseben
namen in poseben dobicek za nemSko narodnost pred
oémi. Ravno ondi, kjer hofe pantevtonizem navidezno
sluziti nadi drZavi, je cilj, Skodovati ji. Na malem se
kaze isti cilj tudi pri lagki Irredenti; tudi ona ovaja Slo-
vane, da bi toliko laZe razprostirala italijansko narod-
nost, kjer je % slovanska zemlja s slovanskim prebi-
valstvom, Tudi italijanska kultura, kakor najvelji prija-
telji avstrijskih Slovanov priznavajo ofitno, uZiva neo-
mejeno svobodo v Avstriji, a vender opisuje Irredenta
stvari v nasprotnem smislu; med tem pa vrlo tekmuje
z nemsko-liberalnimi in nacijonalnimi listi, kaké bi kar
najbolj ovajala Slovane, dasi ti ne tezé po drugem, kakor
po kulturnih pomotkih, katere v popolni meri vzivajo
Ttalijani kakor Nemci.

Agresivni pantevtonizem je po takem pogaben, kakor
Slovanom, také tudi nasemu cesarstvu. Ako se ga Slo-

l

vani branijo, bojujejo se ne samo v svojem, ampak

| uelodljivo tadi v zdrunZenem avstrijskem interesu.

Ona politika torej, ki meni postavljati pantevto-
nizem v svoje meje, kr¢iti pa Slovanom svobodo kultur-
nega razvijanja, dela po receptih, po katerih se ravna
pantevtonizem sam. Kar velja o pantevtonizmu, velja tudi
o panitalijanizmu in vsakem drugem Sovinizmu, ki se
hote Sopiriti na Zkodo slovanske narodnosti v Avstro-
Ogerski.

Kdor bi pa menil, da je s panslavizmom zdruZena
ravno taka nevarnost, bi kazal, da ne posteva ni zgodo-
vine, ne sedanjih razmer. Slovani niso bili nikdar agre-
sivni nasproti Nemcem in kulturnim narodom. Zgodo-
vina pa kaZe, da velina onega ozemlja, na katerem se
razprostira in kuje dandanes nemska narodnost, je bila
nekdaj slovanska, kakor je mnogo ital. prebivalstva na
nekdanji slovanski zemlji.

Slovani, recimo, esar pa ne pritrjujemo, da bi se
blizali polititkemu panslavizmn, kakor Nemci, ostal bi
razlotek %e vedno v tem, da bi bil ta cilj 3e dale¢ v
bodoc¢nosti. Kulturna sredstva niso niti Nemcev politisko
popolnoma zjedinila, vsaj doslej ne. Nadi drZavniki se
ne spodtikajo zastran tega, da imajo Nemci skupen jezik,
skupno literaturo, skupne tradicije, skupno kaltaro; to-
liko manj je to moZno trditi o Slovanih, ki takib sred-
stev niti nimajo ali cel6 nig ali pa le nepopolnoma.

geografski loceni v tak: meri od velikonemikih Nemcev,
kakor avstrijski Slovani od ostalih Slovanov. Nemci z
vedine so nepretrzni sosedje Velikoneméiji. Velikoneméija
in v obfe vsa nemdka zemlja v Evropi je majhna v pri-
meri z zemljo, na kateri bivajo Slovani; o teh je vero-
jetnise, da ne bodo teZali po politiski skupnosti, kakor
je videti take teznje pri nekaterih nemskih strankah. Slo-
vani tezé po jedino po skupnih kulturnih sredstvib, a
poleg tega hrepené obvarovati tudi to, kar ima specifiéno
vsaka veja slovanska. Tujstvo in zgodovina sta Slovane
také razdejala na jindividualitete, poznane kot sl ovanski
narodi in narodi¢i, da bi trebalo stoletij, predno bi se
ojadili za tako kulturno skupnost, kakorsno so dosegli
%e zdavna Nemei. In na Balkanu #e posebe skrbé, da bi
ostali Srbi in Bolgari samostalni narodi v samostalnih
drzavah. Zajedno holejo njih ,skupnost® slabiti z razno-
tero versko propagando.

Drzavnikom je treba pa pred vsem gledati na zgo-
dovino in na sedanje razmere; Slovani ne tujéijo tujih
narodov, se torej ne povelnjejo z Zivlji tujih narodov,
Torej tudi ne pripravljajo tal za predrugalenje politiskih
celot. Slovani podtevajo in cenijo svojstva pojedinih od-
delkov, skupnih pomotkov za plemensko skupnost niti
vsi ne zahtevajo; Poljaki Se seda) tezé po zapadni kul-
turi, in drugi zapadni Slovani imajo toliko tezav, samé
da bi se ovedeli, kake pomocke so rabili njih predniki.

E
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Kje je Se slovanska zavest o plemenski skupnosti, ka-
korna dejanski Zivi in deluje med Nemci? Kje je skupna
azbuka, skupni jezik? Kje je skupno vnemanje za skupni
slovanski obred in jezik v cerkvi? Kaka je slovanska
zgodovina? Ali kaZe ona junake, ki bi se bili zavestno
borili za plemensko skupnost? Ali se ne goji ravno slo-
vanski separatizem s tem, da se predolujejo iz zgodovine
samo taka dejstva, taki boritelji, ki so po najved bili
na korist pojedinim vejam, zajedno vlasih celé na skodo
in pogubo drugim vejam? Koliko dusevnih orjakov pa
Steje Slovanstvo, ki bi bili delovali za slovansko ple-
mensko skupnost kot tako?

Slovanom se oéita politiSski panslavizem, ko si niti

misliti ne morejo, in tudi obrekovalci sami ne vedd, kako |

obliko bi imel tak panslavizem! Slovanom ocitajo tak
panslavizem, ko niti kulturnega panslavizma ni nikjer v
dejanjih, in je po najve¢ tu pa tam nekoliko pojasnjen
v mislih ! Diplomati in drZavniki se obi¢ajno brigajo samo
za to, kar velja o sedanjosti in bliznji bodocénosti, gledé
na Slovane pa hocejo Ze pri zaletku Se celé svobodo mislij
zatreti, in slikajo nevarnosti, katere, po najved poana-
logiji zgodovine drugih narodov bi utegnile nastati Zele
dez stoletja. A niti analogija ne velja za Slovane, ker
imajo svojstveno zgodovino, kakorsna ni mudila drugih
narodov, in imajo geografsko poloZenje, ki nikakor ni po-
dobno legi drugi narodov. DrZavniki bi smeli stoletja
mirno spati gledé na nevarnosti, ki bi pretile od av-
strijskih Slovanov drZavi. Prazne so torej skrbi s kate-
rimi si belijo glavo na podstavi ovajanj razni politiski
dejatelji. V tem ko holejo po tujih receptih zapretiti
kulturno razvijanje slovanskih narodov, pozabljajo, da se
drugi narodi utrjujejo in pripravljajo za politifke spre-
membe. Kulturni panslavizem hoce koristiti Slovanom
v razvoju njih narodnostij; to je res; ali res je tudi,
da z isto koristjo so zdruZeni ravno tudi interesi Av-

stro-Ogerske. Kajti, kakor je bilo refeno zgorej, kulturne
teznje Slovanov merijo na to, da bi se oni ohranili, za-
jedno pa zabranili ravno v tem razdirjenje tujih narod-
nostij na fkodo slovanskih.

Cel6 med kulturnim pantevtonizmom in kulturnim
panslavizmom je bistvena razlika; prvi je agresiven in
kot tak dovaja do politiskega pantevtonizma. Kulturni
panslavizem je konservativen, on hole samo resiti, ostanke
zgodovinskih Slovanov. Kot tak varuje drZavi sedanjo
mo¢é, utrjuje celé isto moé s svojim okrepljenjem te vede
do tega, da bi v Avstro-Ogerski vsi narodi se svobodno
razvijali, tekmovali v kulturi in vzajemno podpirali di-
nasti¢ne in celokupne drZavne interese.

Slovane pa kulturni pantevtonizem glasno opominja,
naj se utrjujejo kulturno, naj zavra¢ajo ovadudke napade,
da jih ne premaga ter potopi najprej v pantevtonskem
in naposled v pangermanskem morju. Ako bi bili dr-
zavniki zaslepljeni, jim Slovani ne morejo pomagati; paé
pa imajo dolZnost, da skrhé za kulturne pomocke, ki
okrepljajo plemensko skupnost, kakorsno je poudarjal
Dunajski Zupan na nemskem pevskem shodu. Ako drzav-
niki nefejo umeti logike, ki jo Slovani snujejo na pod-
stavi dejstev, naj pa si sami ogledajo ta dejstva: odprta
so v zgodovini in sedanjih razmerah. Nikakor pa se ne
bodo Slovani zadovoljevali s sklepi in dosledno z ukrepi,
ki se kujejo na podstavi sanj, katere sanjajo nasprotniki
Slovanov in drzave. Dejstva naj govoré, ne pa obreko-
vanja, katera v svojem interesu slikajo slike, ki bi se
utegnile uresniciti Se le ez veke, pa le pri drugih na-
rodih, ne pa pri Slovanih. Panslavizem politiskega po-
mena se slika; pantevtonizem istega pomena se pa misli;
v tem ti¢i vsa skrivnost za vedenje, katerega Slovani ne
umejo in ne bodo umeli ne v svojem, ne v drzavnem
interesu.

Irredenta in slovanski optimizem.

Diplomacija in visa politika v oble ima svoj po-
seben razum in ukus, ki se razloéuje od razuma in
vkusa navadnih ljudij. Kar se dostaje Irredente, je pa
vedenje vidih politikov Slovanom fe v vedi meri neum-
ljivo. Slovanski razum vedno drugale sodi in sklepa,
nego jo ukrepajo drzavniki gledé na posebno rastliko, ki
Je dobila ime Irredente. Neki nemsko-liberalni zastopnik,
ki je sedaj vodja liberalnih Nemcev na Ceikem, se je
izrazil prilitno v drZavnem zboru, da so avstrijski Slo-
vani navezani na _nado drZavo, da torej morajo ostati
Avstrijei, v tem ko drugi narodi nimajo take brezuslovne
sile. Zastopniki avstrijskih Slovanov tej trditvi niso opo-
rekali, vendar so Ze velkrat opozarjali, da iz tega, da
imajo Slovani uslovja za refitev v nafem cesarstvu, ni-

~

kakor ne sledi, da bi se smelo ravnati Z njimi, kakor
bi bilo strankam drugih narodnostij drago in ugodno.
Kaké je pa ravnala in Se ravna nemsko-liberalna
stranka s Slovani na jugun in severu nade drzave? Po
izjavi svojih voditeljev in po lastnem preverjenju bi
morala ta stranka imeti vsaj toliko doslednosti, da bi
mislila, da Slovani vendar ne bodo nasprotovali sami
sebi. Ako so oni navezani na Avstrijo, kakor trdi nemsko-
liberalna stranka, in ako Slovani tudi sami sprevidijo in
poudarjajo, da ima Avstro-Ogerska uslovja za njih ob-
stoj in razvoj, je vendar soditi, da so isti Slovani toliko
pametni in previdni, da ne bodo izpndkopavali, ampak
podpirali in pospeSevali interese naSega cesarstva. De-
Janski so Slovani vedno odkritosréno poudarjali to, kar
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bi bilo cesarstvu na prospeh, vsled tega so pa tudi ne-
pretrZno razkrivali rane in nevarnosti, ki bi &kodovale
drZavi in dosledno tudi njenim narodom. Slovani so bili
vedno tega mmenja, da so koristi narodov in drZave
zdruZene, in da, kar bi Skodovalo narodom, bi bilo v
kvar tudi drZavi, in naopak.

Kljubu tem zgodovinsko in po vsakdanjih dogodkih
potrjenih resnicah nadih dnij so podtikali in %e pred-
bacivajo druge namene in namere. JuZne Slovane, ozi-
roma Slovence in Srbohrvate so obdolZevali panslavizma

ni ni bilo?* ,Ali ne vidite, da so Slovani denuncijanti ?*
In kedar so bombe pokale zadrugoma ob cesarskih dnevih,

. tedaj so se takéj izmislili to in ono o propagandi ,,pan-

ali nelojalnosti, ¢ef, da se holejo odtrgati od Avstrije. |
| ovajale, tudi kedar so imele najlojalnii obraz, kakor da

To laZz je nemdko-liberalna stranka z drugimi pomoiniki
tolikokrat opisovala, da je pomagalo. Pridli so e taki
drzavniki na povrije, da so sami verovali takim obre-
kovanjem, in Irredenti je vsled vspehov take strankarske
taktike napotila zlata doba. V tem ko je uganjala Irre-
denta razne burke po raznih drudtvih, na raznih shodih,
po svojih glasilih, po nastavljanju petard in bomb. po
Stuvanju na slovanske prebivalee in narodnosti juZnih
deZel, morali so Slovani ravno teh juznih deZel presta-
jati trplienje in muke kot posledice obrekovanja in
&rnjenja, kakor da bi bili nelojalni, kakor da bi se vne-

mali in delali za politiski panslavizem, torej za vele- |
izdajske nakane. In hotela je nezgoda. da so obrekovalei |
dobili v podporo %e pastirski list, ki bi ga nekateri vii |
 italijanskih drZavljanov, se je oboroZila, organizovala po

pastirji ne bili nikdar podpisali, ako bi bili kolitkaj slu«
tili, za kaj se bo zlorabila njih izjava.

Tako je trajala doba, v kateri se je logika stvarij
prekopicnila na glavo. Slovani so pretrpeli Ze mnogo
krivic; ali morda je treba posedi daled v listine pro-
8losti, da bi se bila dejstva preobratala také na njih
gkodo, kakor ravno poslednja leta, in to sosebno na
avstrijskem Primorskem.

»Kaj to jedna bomba! Kaj to Oberdank! To so
pojedinci, brezbradni mladidi, otroci, ki ne veds, kaj po-
cenjajo.* Také se je odgovarjalo Slovanom, ki so za-
htevali v drZavnem. kakor v svojem interesu sprememb
v juznih dezelicah. Nemdko liberalna stranka je vedno
hodila isto pot, kot progresovska italijanska stranka, ki
je otitno kazala simpatije do petardovcev. Nemsko-libe-
ralna stranka, s katero so bili v soglasju tudi oficijozni
listi, se je razlofevala od italijanske liberalne stranke
jedino v tem, da je prva prikrivala in zamolZevala, kar je
poslednja e za slepca dovolj ofitno zagovarjala in po-
Spevala.

Slovani primorskih deZel so z ironijo in sarkazmom
opazovali, kaké so se vstvarjale ,avstrijske® stranke,
wavstrijska‘* drudtva na Primorskem, kaké so se zabe-
leZevali | lojalni* &ini in izjave na tem ali onem zborn
in shodu, in kaké so na zgorej se ravnali po takih inih
in izjavah. Nemsko-liberalni in tudi oficijozni listi so
kar prezali, da bi mogli zabeleZiti in na Siroko razprav-
ljati kako ,lojalno* delo. Refrén ob takih prilikah je
vselej bil: , Ali nismo prav imeli, trdel, da ,Irredente*

slavizma®, ter so ta ,panslavizem* od . 1887 naprej
podpirali posebno tudi s tem, Ce¥, da ga priznavajo in

' kaZejo na njegovo nevarnost tudi zato poklicani #kofje.

In ko je cvetel ta ,panslavizem*, ki pa nikakor fe nj
obvenel, trajala je nadalje zlata doba Irredente na Pri-
morskem. Posrefilo se ji je doseli, da so se slavnosti
slovanskih drustev prepovedovale, omejevale in sploh
kréile v svobodnem gibanju. Slovanske slavnosti so se

bi se &iril Z njimi ,,panslavizem*.

Slovani pa le niso prenehali kazati na nevarnosti
Irredente, a %e letos so zastran tega &rnili slovenskega
drZavnega poslanca. Vidi se po vsem tem, da se vi%a
politika ne zlaga z razumom onih Slovaoov, ki Zelé, da
bi se & v zadnji ¢as zatrla nevarnost, ki preti drzavi
od Irredente, ki rogovili v Italiji in Avstriji. Vidi pa se
tudi, kako mogocne pristaSe ima Italijanstvo v nemsko-
liberalni stranki v Avstriji.

* *
*

Pred tedni, kakor so zvedeli zunanji francoski in
italijanski listi, se je zbrala na Toskanskem vela druZba

vojaski ter nagloma korakala proti avstrijskim mejam,
da bi tukaj nahujskala vojsko med sodrZavljani ter pre-

skodila mejnik redit ,tladene“ brate. No, italijanska

vlada je o tem zvedela Se do ¢&asa, poslala je nagloma
svoje Cete proti meji ter také zaprelila namere toskanske
druzbe. Italijanska vlada je hotela vse to zamolcati in
prikriti, a C¢asnikarji zunanji, ki niso prijazni Crispiju,
so stvar ovadili in svetu razkrili. Da pa bi ne menili
v Avstriji, kakor da bi se toskanska druZba bila samo
pofalila, zacela se je oglaSati ista Irredenta, ki ima svoje
zaveznike po Primorskem, ter je nastavila petarde tam,
kjer difejo in pifejo v avstrijskem dubu, to je med Slo-

| venci in pred vrati uradnega lista v Trstu. Jedna pe-

|
|
|

tarda je ranila 12letnega detka nevarno v obrazu, na
ofeh. To je bilo Ze preved, in ker se je tudi Crispi
ohrabril, da je razpustil drudtva na imeni ,Pietro Bar-
santi® in ,Guglielmo Oberdank®, ohrabrili so se tudi

| oficijozni in cel6 nemdko-liberalni listi v Avstriji ter so

zateli pisati jako ostro proti Irredenti. Niti tedaj, ko so
bili zasacili Oberdanka na avstrijskih tleh, ni bilo citati

. po nemsko-liberalnih listih tako ostrih hesed, kakor ravno
| sedaj. Kaj je temu vzrok ?
|
|

Crispi je poznan izza prejénje dobe, on je magnet,

ki vlece na se taka glasila, kakorSni so nemsko liberalni

. listi. Ker je on razpustil navedena drustva, ki so bila
. razdirjena po vsej Italiji, moral je imeti posebe vzroke,
in to je dovolj, da zagovarjajo nemdko-liberalni listi nje-

| govo postopanje, in ker so ti listi zajedno najzvestejsi

o i
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in gorefnisi zagovorniki italijancke zveze z Avstrijo, =o
jo takoj zasukali Crispiju na korist, ced, da je on to
storil zaradi zunanjih zaveznikov. Starofeiko in nemdko
glasilo, katero omenja tudi ponesreleni ,izlet“ toskanske
druzbe, se spominja, da je Crispi malo pred tem, ko je
postal minister, izjavil se 12. maja 1883 v italijanskem
drzavnem zboru: ,Castitljivi Minghetti je zadovoljen,
videti koordinovano notranjo politiko zunanji; — jaz
obzalujem to.* In v istem govoru je takoj pristavil te-le
besede :
¢udoval plemenitega mladeni¢a Oberdanka, ki se je iz-
rotil vedarjevim rokam z imenom Italije na ustnicah!“

Isti list opozarja tudi nato, da Crispi se je vedno
ogibal shoda z avstrijskim zunanjim ministrom, kedar
je el v Nemdéijo, in da on ostentativno kaze, da zveza
Italije velja le Nemdiji. Po takem bi ne bil Crispi raz-
pustil irredentovskih druStev zastran zveze z Avstrijo.
Pa saj so ista drudtva delovala leta in leta v jednem in
istim duhu; saj se je zveza z Italijo zasnovala Ze pred
leti: zakaj bi bil Crispi naSel ravno sedaj in Se le sedaj
nevarnost teh drudtev! Gledé na nafo drZavo so pristasi
italijanskega prijateljstva vedno naglasali, da je treba
postevati to prijateljstvo; to se je godilo sosebno tedaj,
kedar je bilo kaj dosedi za italijansko progresovsko
stranko med avstrijskimi Italijani: v Italiji pa niso ka-
zali jednake potrebe, da bi se razpustila irredentovska
druStva zastran nade zveze z Italijo. Da bi to ne bilo
preocitno navskrizje s postopanjem tu in tam, tajili so
avstrijski Crispijevi pristasi, da bila sploh irredentovska
drustva v Italiji, kakor so prikrivali isti pristasi rogovi-
ljenje Irredente po avstrijskih pokrajmah.

Vzrok, da je Crispi potipal ez mmogo let, sedaj,
po irredentovskih drudtvih je priznalo nekoliko tudi pro-
stovoljno glasilo nafega zunanjega ministerstva, dasi jako
ceni najnoveji ukrep Crispijev tudi s stalid¢a lige miru.
»Eremdenblatt namre¢ spominja na to, da ,Pietro Bar-
santi“ je namerjal izpodkopati italijansko dinastijo ter
razdejati monarhijo, da bi se vstvarjala ljudovlada.
Drustva na to ime in drustva na ime ,Oberdank® so se
pa druZila za skupne namene in za sopomoé¢, da bi do-
segli laZe svoje cilje. Ker so se ta drustva mnoZila po
vsem kraljestvu in so dobivala vedno SirSih tal med na-
rodom, postajala je dvojna nevarnost za ltalijo: da bi
izgubila zunanje zaveznike, in da bi se napravil preobrat
na znotraj. Ta drudtva so pokazala torej barvo veleiz-
dajstva na znotraj, za Italijo samo; také jih ziznamuje
naravnost dekret, po katerem se razpuitajo ta drustva.
Po takem je samo slutajno, da je tudi avstrijskim inte-
resom na korist, da so se razpustila tu midljenja drustva,
in vsakdo ume, da ni moZno izvajati iz notranjega
ugodnih posledic za zaveznigke odnoZaje.

Slovani ostanejo pri svojih prej#njih nazoribh gledé
na Italijo in italijanski narod, ki so ga razna drustva
zel6 pripravila na midljenje, ki se vjema z Irredento.

!

»Ne morem si kaj, da bi ne obzaloval in ob- |

Slovane zanima ta najnovejsi ukrep Crispijev samo toliko,
da vidijo, kaké znajo njegovi pristadi tudi ta ukrep po-
rabljati v njegovo podporo. Kar se dostaje pa italijanske
narodnosti v Avstriji, izraZa se prvo nemsko-liberalno
glasilo také-le:

»Ni med vsemi avstrijskimi narodnostimi nobene,
ki bi se imela o svojem razvijanju ali zaviranju svojega
razvoja pritoZevati také malo, kakor italijanska. Nem-
skemu popolnoma sovrstni italijanski jezik in italijansko
kulturo so avstrijske vlade od nekdaj cenile po njih polni
vrednosti in podtevale v javnem Zivljenju, v upravi, v

| Justiciji, v Soli. Mesto, katero so si morale druge narod-

nosti z manj razvitim jezikom Se le priboriti polagoma
(niso si e vse priborile, ampak velina si Se le pribo-
rujejo. Op. ur.), ima zatorej italijanska narodnost vseh
krajih deZel, kjer bivajo Italijani, od pamtiveka. Boja
za svojo narodnost ni bilo Italijanom v Av-
striji nikdar boriti...* To je izpovedalo ono gla-
silo, katero je Italijane vedno zagovarjalo nasproti tez-
njam Slovanov, ki se morajo e le boriti za svojo na-
rodnost ravno tudi med Italijani, ki jim ne dopudcajo
svobode, kakorsno uZivajo oni od nekdaj (,seit unvordenk-
lichen Zeiten“). Nemsko-liberalno glavno glasilo poudarja
samo, da nemska liberalna stranka je vedno podpirala
Italijane in jih Se podpira; zato jih svari, Ced, da naj
bodo pametni, naj ne skrunijo svoje Casti in naj ne Zko-
dujejo svoji narodnosti. Teznje Irredente da niso obrnene
samo proti Avstriji, ampak da so tudi ,zloéin proti
italijanski narodnosti sami, na strofke ka-
tere so tudi Ze skusSali Slovenci in Hrvatje
spraviti drzavno oblast v sluzbo svojega na-
rodnega razsirjanja, in to, kakor sevé dobro,
ne popolnoma brez vspeha.“

Bojazen nems8ko-liberalne stranke, da bi Slovenci in
Hrvatje vendar ne dosegli zagotovljene jim narodne jed-
nakopravnosti, je glavni vzrok, da so se tudi glasila
te stranke zdramila ter zacdela ropotati, kakor da bi v
drzavnem interesu postavljala se proti Irredenti. Za prejs-
vjih dob, ko je bila na Primorskem deZelna vlada od-
lo¢no nemsko-liberalne barve, in se torej ni bilo bati, da
se spremeni kaj v zmislu narodne jednakopravnosti na
korist primorskim Slovanom, ni bilo treba taktike spre-
meniti niti nasproti Irredenti: pri¢akovali in preobradali
s0 vsa dejstva, in ,panslavizem® je bil za vse dober,
malo da ni bil obdolZen, da on provzrotuje tudi bombe
in petarde. Ko je pa teh ,otrolarij* Ze vendar prevet,
ko se ponavljajo ob doloc¢enih letnih dnevih in praznikih;
ko je pridlo Ze také daled, da je treba straZiti noé¢ in
dan v ,najzvestejfem mestu® avstrijski spomenik: meni
neméko-liberalna in oficijozna Zurnalistika, da bi utegnil
vendar nastati kak preobrat, ter da bi se dalo uvarjem
ob Adriji vsaj nekoliko tega, kar ,italijanska narodnost
ima Ze od davnih Zasov.* Zaté nakrat taki ljubeznjivi
in robati opomini do italijjanskih progresovcev; zato Zu-
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ganje in pros¥nje, da naj se sprecbrnejo, naj bodo pre-
vidni§i v besedi in delu!

Iz zgodovine zadnjih deset let in iz sedanje taktike
nemékih liberaluih listov je Slovanom posneti, da bi pri-
stadi italijanske zveze in Italijanov avstrijskih radi Ze
obrnili vse tudi sedaj také, da bi ostalo vse pri starem,
in da bi primorski Slovani ostali tudi nadalje brez nZivanja
narodne jednakopravnosti. K femu tudi za te kaj storiti?
Oni so Cuvarji ob Adriji také ali takd, po geografskem
in internacijonalnem poloZenju, dasi se vtasih &rnijo tudi
z obrekovanjem ,panslavizma®, in se to veruje tam, kjer
bi se ne pri¢akovalo.

Slovani tezé tudi tu in tam po slovanski kul-
turi, celé po slovanski liturgiji v cerkvi; to je ne-
varno po nazorih neke politike in polititke modrosti.
Konec koncev pa je, da Slovanom ni ni¢ pri¢akovati od
take modrosti, ki bo %e dolgo, dolgo narekovala stare poti.
Italijanstvo je prirastlo nekaterim krogom posebno k
srcu, in tradicije pomagajo, da se ne zapusté stare poti.
Primorski in adrijanski Slovani v ob¢e so dobri, da &u-

vajo bregave, da razkrijejo, kar drugi zamoltujejo, vse
da bi se okrepili, razvili, tega jim ni potreba po misljenju
nem&ko-liberalne stranke in onih, ki poslusajo njo in se
drzé %e Cesa drugega.

Slovani ob Adriji so kratkovidni, ako jih ni poudila
skudnja zadnjega desetletja; brezuspeino se zanagajo, da
se spremeni kaj izdatnega njim po godu. Oni morajo
zatreti v sebi vsak optimizem, ki pohablja lastno de-
lovanje.

Slovani primorski si morajo sami pomagati, napeti
vse moci, da se povzdignejo gmotno in dudevno. Njih
mo¢ se razvije s kulturnimi sredstvi, kakorfne podaje in
ponuja slovanska kultura. Kdor je mocen, temu ponujajo
v zasebnem, kakor javnem Zivljenju. Dokler ne pokaZejo
primorski Slovani, da zmorejo sami kaj, so nade cel6
fkodljive, ker zanemarjajo, kar bi utegnili storiti in iz-
vrditi z lastno modjo. Zato pred vsem posebne nade prod,
pa Cvrsto na delo z lastno dlanjo in lastnim umom.
Potem $e le bo optimizem na pravem mestu; drugade
pa ostanejo le Italijani: beati possidentes.

0 nasem obéem polozaju.

DrZavni poslanec za ob&ine na Notranjskem, dr. J. Ferjanéi¢,
je dne 17. avg. t. 1. svojim volilcem v Ilirski Bistrici porofal o
svojem in svojih slovenskih tovarifev delovanju v zadnji dobi
drzavnega zbora. Govoril je med drugim:

Slovenci imamo v drZavi teZaven poloZaj. Na mmogoteri
strani se e zmirom misli, da bi najbolje bilo, da nas ni, in se
po tem tudi ravna. Ve¢ kot 20letni temeljni zakoni so za nas e
zmirom le na papirju, in kratijo se nam %e zmirom sredstva in
uslovja (pogoji) duSevnega razvitka in gmotnega vspevanja, V prosli
dobi tmo tako kakor prej poudarjali svoje tezave in potrebe, in
¢e je izrek resnien, da tudi kaplja izdolbe kamen, priti moramo
do zmage, ker naSe teZnje so pravidne in nam v zakonih zajam-
gene. Ne samo to, gojimo trdo nado da se sprevidi, da smo Slo-
venci vaZen faktor v drfavi, da smo poklicani in usposobljeni
straziti drzavi Jadransko morje, ki je bistvenega pomena za
cesarstvo, in braniti je, naj se sega po njem od juga ali od severa.
Zato pa ne potrebujemo nobene protekcije, di naj se nam
le prostost, razvijati se v okviru zakonov, odvradijo naj se od
nas protizakoniti napadi na nafo narodnost in na$ gospodarski
obstanek, kakor se ti vrs¢ po nemskem Schulvereinu in ,Pro
Patrii, (Ta je razpustens, pa pride gotovo pod drugim imenom
zopet na dan; z ruvapjem proti Slovencem in Sshohrvatom.

Op. ur) ter drustvu ,Siidmark®, pa bodemo stali krepki in ne- |

premagljivi proti notranjim in vnanjim sovraZnikom drZave. —
Poslanci, nadaljeval je porodevalec, so tudi letos kazali,
kaké se s sloveni®ino po madehinski ravna v uradih, také da se
mora Slovenec na svoji zemlji &utiti tujca, dalje da se nam krati
izomika v nafem joziku na srednjih in celé na osnovnih Zolah,
da se slovenske Sole zunaj Kranjskega zavirajo, in kaké osobito
v Trzaski okolici TrZaSki magistrat napravija italijanske vspored-
nice v celo slovenskih okolidanskih vaseh, ne da bi se primoral
v Trstu napraviti Sole za slovenske otroke, kaké nadalje spod-
Jjedajo tuja Solska drudtva tla Slovencem, love& slovenske otroke
v svoje Sole, kar je proti pravi in zdravi uzgoji in tudi proti
pozitivnim zakonom. Slovansko Ciril-Metodovo dru-
§tvo da pa se ovira, in po njem izdavane, v patrijotiskem duhu

|

pisane knjizice se zabranjajo, &es, da razdirjajo razpor med mir-
nimi Slovenci in njih sosedi Nemei ali Italijani, O¢ita se nafemm
drustva, da prejemlje novce od zvunaj, kar ni res, — celé dopu-
&feno pa je, da Schulverein prejema denar iz Neméije. Gospod
poslanec je sam v drZavnem zhoru gledé na irredento podrobno
naslikal, kakd se od zunaj in na domalih tleh rnje proti nasi
narodnosti in proti drZavi. V italijanskih in nemskih listih so
gospoda poslanca zaradi tega napadali, jedino vladno glasilo mu
e dulo pravo; to ga je veselilo, ker je imel zavest, da vladajodi
krogi zaZenjajo uvidevati istinitost slovanskih pritoZeb in ne-
varnost, preteto drzavi ob Adriji.

Potem je govoril o zaveznikih Slovencev v drZavnem zhorn,
s pomodjo katerih jedino jim je moZno kaj dosedi. Poleg Hrvatov
so Cehi najzanesljivejsi; veZe jih s Slovenci slovanska narodnost
in jednaki interesi; oboji imajo jednak ozbiljen geografien po-
loZaj, ker so potisneni oboji na zapad in obdani od mogoénih,
njim neposrednih sosedov. V razgovor o spravi, katera se poskusa
na CeSkem med Nemci in Cehi, se on ne mara spuddati. (To je
fe najmodnejfe za skupino slovenskih poslancev, ki so hodili do-
slej s starotesko stranko; bolj e je moldati, kakor pa udrihati
po Mladodehih, kakor je, Zal, storil to poslanec Suklje. Op. ur.)
Dr. Ferjanéié poudarja, da na%e simpatije so na deski strani ter
Zeli, da se vpraanje sprave redi hrez §kode za Slovanstvo!
ker skoda Cefka bila bi posredno tadi slovenska, Drugi zavezniki
s0 konservativni Nemei. Oni nam priznavajo pravico svo-
bodnega razvitka na%e narodnosti; oni so v razliko od liberalnih
in nacijonalnih Nemcev nasprotniki kakoZne tesnejSe zveze take-
zvane pragmatitne zveze s protestantovsko Neméijo in zahtevajo
Avstrijo samo za se. (Strinjajo se pa konservativni Nemci z osta-
limi nem#kimi strankami v tem, da bi Slovenci in zapadni Slo-
vani v obfe razvijali svojo narodnost s pomodjo zapadne kulture
ter se skuSali zveli¢ati vsekakor v obliki latinskega obreda in
latinskega liturginega jezika. Zato njih nasprotstvo proti slovanski
kulturi, zato njih ovajanje gledé na teZnje po cirilometodijski
cerkvi in staroslovenskem cerkvenem jeziku, Zajedno holejo, da
bi se Slovani razvijali v okvira deZelnih individuvalitet,
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ker je obfa nevarnost za zapadne Slovane v pomeSanih deZelah.
Torej dopuiéajo konservativni Nemci svobodno razvijanje Sloven-
cev in ostalih zapadnih Slovanov pod juko neugodnimi uslovji,
da niti ne govorimo o fevdalizmu, ki ga oni zagovarjajo, ker je
nem&ko svojstvo. Op. ur.)

Dr. Ferjanéi¢ pravi dalje, da nemski konservativci Zelé pred
vsem uravnanje Sole na verski podstavi. V tem da se stri-
njajo slovenski poslanci % njimi, samé da poslednji zahtevajo na-
rodno osnovno Solo, v njej torej pouk v materinem jezikn. ,Da
hi se to vprasanje prepustilo kaki poznejsi dobi, v to nikakor
ne moremo privoliti, ker vidimo, kake boje bi pozneje
imeli, in dvomimo, da bi se potem smeli zanaSati na
gotovo pomo& nemskih konservativcev. Vendar v dosedanjih
izjavah od konservativne stranke pogreSamo, da bi se naglasal
materni jezik za izkljudni jezik.“ (Tudi ko bi privolili nemski kon-
servativei v to naravno, pedagogiéno in ustavno utemeljeno za-
htevo, — je to veliko premalo ter zdruZeno %e vedno z mnogimi
nevarnostimi, ki bi sledile ravno vsled $uvlskega zakona, kakorSen
7elé nemski konseryativei. Op. ur.) Liechtensteinov predlog, pravi
g. poroievalec, je moldal o tem vpraSanju, pa tudi dve izjavi
gkofov iz letosnjega leta, ki se pefata za versko Solo, tega ne na-
glafata, marve¢ prav na spomlad od vseh avstrijskih skofov izdani

pastirski list trdi, da vsa druga vprafanja razven verstva ne spa- |

dajo v njih podrodje. Skofi toiej zvradajo to vprasanje na politike,
tem pa se bode vsekakor baviti s tem vpraSanjem, ko stopijo pred
svet in pred nas s tem nafrtom. Pomuditi se mi je Se s par be-
sedami pri jedni teh Zkofovskih izjav, namref pri oni z dne
12, marca t. 1. v gosposki zhornici.

V tej izjavi inraZajo podrobno, kaké holejo imeti vravnano
versko Zolo. Kar pogrefamo v Liechtensteinovem predlogu, namred
dolodila o cerkvenem nadzorstvu v 3oli, to vam naznanja ta izjava
z veliko nantan&nostjo. Liechtensteinov predlog zahteva za cerkev
,sonadzorstvo®. O tem sem rekel na lanskem shodu v Postojini:
»Mi bodemo svojim zaveznikom v drZz. zborn radi privolili kon-
fesijonalno Solo, le nadzorstvo si bodemo ogledali ter ne bodemo
odobravali, da bi se cerkvi dala v Soli vefa oblast, nego je treba.”
In na tem stali€u stojim tudi danes. Omenjena izjava pa zahteva:
1.) da se vsak uditelj vsposobi za ufenje veronauka, 2,) da se vero-
nauk razdirvi s sodelovanjem uditelja, 3,) da ima cerkev pri na-
medfevanju uditeljev svoj vpliv, 4.) da cerkev nadzoruje ljudsko
Solo in uditelji®a na vse strani, da jej je mcé& &avati njih
verski znadaj. Take vravnave Jole jim ne privoli nobena frakcija
drzavnega zbora, in uverjen sem, da taka vravnava poostrila bi
Se boj za Solo, in bi je tudi z drzavno silo ne bilo mo& vzdrZati.
(Tega ne premisljujejo oni agitatorji na Slovenskem, ki so lovili
podpise za Liechtensteinov predlog, in gotovo se jim zdé trde
besede dr. Ferjandifa.) Vse drugade pa bi bilo stalid¢e Slovencev
in Se drugih Slovanov, ko bi se izvrSila narodna jednakopravnost
na podstavi narodne avtonomije. Potem bi nemski konservativei
in pastirski listi dobivali ve¢ zaupanja, in cerkev bi utegnila
ravno s pomodjo Slovanov dosedi ved, nego jej je moZno sedaj,
pred izvrSeno narodno jednakopravnostjo. Slovani, ki se boré za
narodno avtonomijo, boré se ne le za narodne, ampak zajedno
tudi za cerkvene in zares verske interese. Toda tega na Sloven-
skem nekateri ,rimski katoliki“ nolejo umeti. (Nadejamo se, da
razsvetijo kmala modri drZzavniki nemske konservativce in slo-
venske ,rimske katolike. Op. ur)

Potem omenja dr. Ferjandis, da za ve&ino v drZavnem zboru
potrebujejo se poleg &eskih, konservativnih in slovenskih glasov
tudi glasovi Poljakov. Od teh Zeli, da bi se ne dali zape-
ljati, da bi, kakor so Z%e zdruZeni z Nemci, gospodovali nad
Slovani: ,Pa moZno je tudi to.* (Da, da, dokler bodo hodili Cehi

in Slovenci s Poljaki, ne doseZejo nié bistvenega, stalnega in od-
lo¢ilnega v pogledu na pravo narodno jednakopravnost, Treba
bo drzavnikom in Cehom, Srbohrvatow, galitkim Rusom in Slo-
vencem Kkljubu poljski politiki prestopiti k progzramu narodne
avtonomije. Nem3ki liberalci pa so se v prostosti vedli také ne-
dosledno in v obfe taks, da bi v drZainem i.teresn ne smeli
nikdar veé priti do vladanja, Op. ur)

Dr. Ferjanéié pa sodi, da utegne priti poprej %e do drugih
eksperimentov. Zato je v obée zanimivo, kar pravi dalje:

,Slovenci moramo biti pripravljeni na vsako spremembo
notranje politike in sprememba, in sicer nam neugodna, je, kakor
stvari stojé, skoro neizogibna. Pa kako naj si vravnamo svoje
razmere, da bodemo prebili brez Skode in izgube pretedo nam ne-
povoljno spremembo? Tu navdaja v istini velika skrb slovenskega
rodoljuba, &e gleda, kaj se okoli njega viSi, in jaz bi se ne
spusdtal v to vprasanje, ker povoljna refitev je tezka, ¢e bi me ne
bilo zaupanje naroda poklicalo, da sodelujem v politiki. Nage vaz-
mere so kar najZalostneje. Ona jedinost, ona sloga, ki so
vzbujale zavist nasih sosedov, ki so umogodile, da
smo se podvignili navzlic sovraznim silam do sto-
pinje, da nas je treba v drZavi postevati, — izginile
so izmed nas. Ze vidimo, da se celi stanovi odtajujejo narodnim
podjetjem, in skuSamo, da najvzorneje rodoljubje ni ve: varno
pred obrekovanjem. Vsak, kdor ne priseza na najnovejse nauke, pride
pod guilotino, VpraSamo se zaman, ali smo se res tako predru-
gadili, da ne mores posvetni razumnik z duhoynikom ohdevati, %
njim sodelovati? Odgovoriti si moramo, da ne. Dokaz temu
nam je tolaZilni pogled na Stajersko in Korosko. Tam zdruZeno
delujeta dubovnik in neduhovnik, da ljudsvo ohranita naroda
pred silnim nemgkim navalom. Tam si podajata roke ter gradita
in utrjujeta slovenski dom na meji, in viden je Ze vspeh njih
skupnega, sloZnega delovanja. A mi na Kranjskem, ki nam je dano
se nekoliko svobodneje gibati, mi puSéamo nazore, ki so vodili
nade vzbuditelje in prve delavee na narodnem poljn v nemar, mi
si privod¢imo sport, da se po sili razlodujemo v liberalce in kle-

| rikalce in se z vso silo in vsaker§nimi sredstvi pobijamo. Vsikdo,

ki se mu je Se¢ mod¢ dvigniti na objektivno, SirSe stalifte, naj s
odgovarja na vpraSanje, kam nas dovaja ta razpor.

Prihodnje leto bodo drzavnozhorske volitve. Ce se razmere
ne zboljsajo, stopimo na volisée, a veselje iwel bode le skupni
na& sovraZnik, videt nas v boju med sabo, slabefe se drug dru-
zega. In kakZno bode delovanje v takem boju izvoljenih zastop-
nikov? Dvojica pojde sem, dvojica tje, videti jih ne bode nikjer,
in slovenski narod ne bode veé zastopan v drzavnem zhoru.

Pa vendar se mi zdi, da je neka reitev iz teh muénih
razmer mogota. V zadnjem &asu se je mnogo govorilo o shoda
vseh slovenskih poslancev, drZavnih in deZelnih. UvaZujem razmere,
katere so dosedaj zavirale ta shod, a na drugi strani spoz=
navam, da jeprepotreben. Na tem shodu morali bi poklicani
zastopniki slovenskega naroda dogovoriti nadrt, po katerem jim je
postopati, dologiti bi morali podrobno, za kaj se jim je potezati
in kako. Na tem shodun zastopani bi bili pristagi vseh
strank in strandic, in uverjen sem, da bi po osebni
dotiki prepridali se, da jih lodijo le nebistvene redi.
Osobito bi bili na tem shodu udeleZeni zastopniki
vsega slovenskega ¢asopisja, za katero bi se dogovorila
lahko ravnila, katera bi zapreéila, da bhi ne pisal vsak po svoji
volji. Sreéni izid takega shoda omogoéil bi, da sloZno stopimo na
volise; zato hi se moral vsekakor vrsiti pred hododimi volitvami,
in sklepi tega shoda naj bi bili za bliZnjo bodo&nost narodni pro-
gram, po katerem si s asom zgradimo svoj idejal ,Zjedinjeno
Slovenijo®.

36



SLOVANSKI SVET.

Stev. 17.

Andrija Kaci¢ Miosi¢, ,slovan, pisatelj jugoslavske strane®.

Starohrvatsko pesnistvo, ki se je v Dalmaciji, zlasti
v Dubrovniku, koncem XVI. in posebno v 1. polovici
XVII. stoletja povspelo na vrhunec svoje slave, zaelo je
skoro zatem padati, ter v XVIII. stoletju naté ni ved
pesniskih velikanov: Gundulicev, Palmoti¢ev, ne Bunicev,

|
|

da, niti ne onega 3tevila pesmotvorcev, kakor jih je bilo |

v prejinjem veku. Razven jakega Gjorgjica, kateri se je

trudil, da hrvatsko pesen zopet kaké povzdigne, nimajo |

plodovi njega vrstnikov prave umetnidke cene in vred-
nosti; pa ako se i nahaja po katera pesen, ki se odli-
kuje z lahkofo pesnifko, proteza se td lahkola samo na
jezik in stihotvorje, a ne na izvornost mislij.

V tej neveseli dobi pesenske knjiZevnosti hrvatske

povedek zaCel sestavljati razne pesni, katere je pozneje
zloZil v jedno celoto in objavil pod naslovom: ,Raz-
govor ugodni naroda slovinskoga, u komu se
ukazuje poletek i svrha kraljd slovinskib, koji puno vi-
kovi vladaSe svim slovinskim drZavam, s razliditim
pismam od kralji, band i slovinskih vitezovd, isvadjen
iz razli¢itih knjigh i sloZen u jezik slovinski po Fra An-
driji Kaicu Miodiéu iz Brista, Stiocu jubilantnomu etc.”
u Mletcih 1756. 8° 396 str. Ta pesenska knjiga Kadi-

| Ceva se navadno zove ,Piesmarica®, in je bila do danes

pojavil se je v sredini XVIII. veka nesmrtni Fra A ndrija |

Kaci¢ Miogi¢, kateri je v onem Casu propadajodega
pesnidtva zablid¢al kakor svetla zvezda sredi temne nodi:
sestavljajot pesni, ki so s svojim smérom in sodrZajem
najgloblje prodrle v veskoliki navod, najpreje v Dalmaciji
in potem tudi v Hrvatski. O tem vrednem pisatelju in
Jjubimeu hrvatskega naroda naj sedaj — o proslavi dve-
stoletnice njegovega rojstva ') — v naslednjem podam

tudi slovenskim nafincem nekoliko ¢rtic, po raznih be- |

lezkah sestavljenih. —

Andrija Kacié¢, rojen v Bristu blizu Makarske
v srednji Dalmaciji leta 1690., pokazal je Ze otrok v
krepkem telesu bister um, pa ga je zato njegov ujec,
Luka TomaSevi¢, minoritski provincijal, vzel na nauke v
samostan Zaostroski. V 16. letu svoje dobe zaZelevsi
stopiti v red franc¢idkanski, dostal je preskudnjo, a zatem
bil poslan v Budim na nauke modroslovne in bogoslovne.
Vrnivii se domu s pohvalnicami, prevzel je stolico mo-
droslovja v samostanu Makarskem, kjer je spisal latinski
knjigo: ,Elementa peripatetica iuxta mentem subtilissimi
doctoris Joannis Duns-Scofi®, Venet. ap. Barth Baron-
chelli 1752. 8°. 499 p. Pozneje je odiel v Sibenik v sa-
mostan za ucitelja bogoslovja, ter je naposled bil okronjen
kot nauditelj in s tem reden uéiteljske sluzbe. Odbran v
Rimu za apostolskega legata v Dalmaciji, Bosni in Her-
cegovini, izpolnjeval je rad in toéno svoje dolZnosti, tudi
z velikim vspehom kr3Canskih stvarij. Do pod starost
svojo upravljal je s samostani, a v Sv. Martinu na otokn
Braéu osnoval je jeden novi na nadin italijanskih. Umrl
je v Zaostrogu 16. dec. 1760. 2)

Nirodu svojemu napisal je Kadié Mio&i¢ dve
knjigi, prvo v pesnih a drugo v prozi. Potujo¢ v svojem
poslu kot papedki poslanik po Dalmaciji, Bosni, Herce-
govini, preiskaval je in zbiral neprenehoma in marljivo
stare predaje, spomenike, pévelje in vsakovrstne uspo-
mene o svojem narodu ter je iz takih zapiskov in pri-

i ‘ﬁﬁ- +Slov. Svet” str. 249.
) 8. Ljubié: Ogled. kujiz. poviesti jugoslav. II. 419.

Ze kakih 15krat natiskana, n. pr. zopet v Mletcih 1759,
1801, 1811, v Dubrovniku 1826, 1832, 1850, v Bedn
1836, v Zadrn 1838, 1846, 1851, v Zagrebu 1851,
1862.7) — Kakor Ze naslov téga ,Razgovora“ povéda,
hotel je Kaci¢ opevati v njem ves Slavjanski jug (razven
Slovencev), a v pesnih je hotel naslikati svojemu ,slo-
vinskemu narodu“ junadko njegovo proslost. Uvidel je
tudi, kako imajo v ndrodnih pesnih psevago Srbi, ter se
je tako osvedoéil, da Hrvati v Dalmaciji ve¢ znajo o
Kraljeviécu Marku nego li o katerem svojem bliZnjem ju-
naku; pa je zato bolj opeval dalmatinskim Hrvatom
bliznjeje junake, domace sinove, za kar ga ide tem vedja
hvala v svojih rojakih. Vsa zbirka obsega 261 pesnij z
uvodi v prozi. 2)

Druga knjiga, ki jo je spisal Kaci¢ svojemu nérodu,
je povestniska in ima naslov: ,Korabljica pisma
svetoga i svih vikovi svita dogadjaji pogla-
vitih, u dva poglavja razdiljena, jedno pocimlje od po-
Cela svita do porodjenja Isusova. a drugo od porodjenja
Isusova do godista 1760, prinedena iz knjigi latinskih,
talijanskih i iz kronika Pavla Vitezovi¢a u jezik bosanski
po Fra Andriji Kadica iz Brista reda sv. Frane male
bratje“, u Mletcih 1760. 8°. 495 str., in je tudi bila po-
zneje veckrat tiskana, v Mletcih 1782, v Dubrovniku 1833,
1836, v Zadru 1854, 1858. — Druga polovica té ,Ko-
rabljice (= Ladjice) se po sodrZaju povse ujema s pri-
povestimi domacih dogodjajev v njegovem ,Razgovoru®,
Kaci¢ je té pripovesti nabral nekaj iz obiteljskih in
mestnih arhivov, nekaj iz ndrodnih pripovedek in nd-
rodnih pesnij; in v tem obzirn je delo dosta zanimivo
in imenitno, ker nam podaje jako cenjene povestniske
értice o plemenitih rodbinah bosensko-dalmatinskih. Kri-
tiéne raziskave in historijske popisovalnosti seveda tu
ne smemo zahtevati; sam pravi, da je pisal za ljudi ne-
ucene, kateri ne razamejo ni besede latinski ali italijanski,

!) Minorit Emer. Pavié jo je preloZil na latinski (Budae
1764), in W. Gerhard nekoliko primerov na nemdki jezik
(Leipzig 1828). Ulomki so bili tiskani tudi s cirilico (Bud. 1818
1828).

?) P. J. Safafik: Gesch. d. sidslav. Literatur 11 69, 138,
182; Liubic¢ IL 419, 460,
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iz katerih jezikov je prevajal na ,slovinski®. Sicer pak | boljsi vzgled za onega, kateri Zeli krasno, Cisto, prosto

je ta knjiga tudi izvrsten vzgled ndrodne proze, dakakor
ikavskega razretja (stsl. b = & izgov. =1).1)

No, glavno delo Kaclic¢evo je njegova
,Piesmarica®

Pesmarica Kadiceva je prava nirodna knjiga, Cije
pesni so upravo pogodile Zico ndrodno. Koliko narod ceni
to knjigo, dokaz nam je to, da se je ista udomila v kmet-
skih hiSah, obrtniskih delavnicah in pastirskih koéah, in
pa da je v malo vel nego telajem jednega veka prila
15krat na svetlo, a je je bilo izdanih do 20.000 iztiskov.

Kakor je bil Kaci¢ ¢lovek dobrega srca in zavzet
za dobro svojega niroda, ni nikdar prenehal brigati se
za njegovo duSevno blago: a uveril se je po svojem po-
tovanju po ,slovinskih® zemljah, da so nirodne pesni
ona velika moralna podpora, katera predstavljajota nd-
rodu njegovo slavno proslost, ne daje, da propade, temved
mu vedno v spomin kli¢e njegovo najsvetejde blago, vero
in ndrodnost. A ker se v nirodnih pesnih povestnica
jugoslovanskega ndroda omenja sem in tja razbrskano,
nikakor pa ne v celosti: zato je odlodil Kadi¢, da nado-
polni, Cesar nedostaje, po nadinu ndrodnih pesnij. In tako
je postal njegov ,Razgovor ngodni naroda slo-
vinskoga®. — Kaci¢ torej ni nabiral pesnij ndrodnih,
kakor so nekateri ulenjaki hili njegove pesni pomedali
8 pravimi ndrodnimi, n. pr. Italijan Fortis in po njem
Nemec Herder, vsprejemsi Kacicevi dve: o Milodu Obilica
in o Kraljn Radoslava v svojo zbirko nirodnih pesnij
slavjanskih. ¥) — Nego Kaci¢ je iz ndrodne tradicije iz-
biral samo dogadjaje, pa je na njih po omeri nirodnih
pesnij sestavljal svoje lastne, dodavdi iste dogadjaje v
prozi. To nam sam svedodi v pesni o uzetju Carigrada,
o kuéi Frankapanskoj idr. Samo o petih pesnih poveda
izrecno, da jih je ful tako pevati, kakor jih priobduje,
in to o Zenidbi Sibinjanina Janka, o Sekuli i Mustajpadi,
Dragoman djevojci, o Juri§i Senjaninu, pa o Radislavn,
katera poslednja pa je vendar tudi nekoliko premenjena.
Imel je ,starac Milovan® — tako namre¢ Kadi¢ navadno
imenuje sebe ali pesnika tega dela — imel je samo pred
ofmi neuceni narod selski, ter njemu je peval brez za-
¢inke z zgoljno besedo domato, katera mu najbolje ugaja
ter ga tudi najbolj giblje, ker ne pribaja skoz mauk in
skoz umetje, da tele iz srca kakor voda izpod pefine v
gozdu. Pesmarica Kadieva je tudi iz tega obzira bila in
danes je in bode do veka velike koristi za ljudsko na-
obraZenost; a za viSo, ako i upravo nima velike knji-
Zevne cene, ima gotovo preveliko od strani jezika, ker
se more brez dvojbe reli, da je ona v tem pogledu naj-

1) P, J. Safafik: Gesch. d. siidslav. Literatur II. 69, 138,
182, Ljubié IL 419, 460.

%) Fortis: Saggio d’Osservazioni sopra 1'isola di Cherso
et Osero 1771; Viaggio della Dalmazia 1774. Herder: Die
Stimmen der Vélker in Liedern 1778—79,

in pravilno hrvatski govoriti in pisati. — Tako sodi o
Kacicevem delu Ljubi¢ I 419.7)

Da %e vsaj nekoliko tudi prispodobimo Katica z
nirodnim pesnikomin njegove pesni z nérod-
nimi, naj navedem, kako o tem govori neki (meni sicer
nepoznan) ocenjevatel] Kacicevega ,Razgovora“.

Kar se tiCe sodrzaja, ne spada Kaci¢ med nd-
rodne pesnike; kajti nijeden od njih ne bi bil izbral
svojim pevanjem takofnega predmeta, kakorinega si je
izbiral on. Ali kar se dostaje nacdina, s katerim je
predmet slobodno izbran zloZil v pesni, tu se Kaci¢ more
primerjati najizvrstnejemu slepcu in pevadu srbskemu, O
tem ne bi ndrodni peval peval, o femur peva Kadi¢, ali
gotovo bi bil istim nadinom; in v tem upravo leZi tajna
mo¢ in razlog, da je nirod njegovo Pesmarico tako pri-
ljubil. Kati¢ zvesto povéda, od kod je kaj vzel, in drz
se strogo povestnidkih dogodkov. Istotako je nastojal, da
tudi v onih pesnih, katere je vzel iz ndroda, izpravi vse
nehistoriénosti. Kar se ti¢e oblike, pridrZal je Kacié
nirodno merilo, deseterec; v osmercu je zlozil samo ne-
koliko poskoénic, katere se pevajo v kolu. V dvojem se
vendar razlo¢ujejo Kaciceve pesni od ndrodnih. Razdelil
je on pesen v Cetverovrstne kitice; take razdelitve v nd-
rodni pesni ni. Kacdi¢ se je v tem ravnal po dobrov-
nigkih pesnikih, posebno po Gunduli¢u, kateri je v tem
posnemal Italijane. Nadalje nimajo srbske in hrvatske
nirodne pesni rime; ne ogibljejo se je sicer povse; kjer

| slutajno pride, dobra je, ali ne i&ejo je nikdar. Kadié

nasproti upotrebljuje rimo, kjerkoli more. V ostali tehniki
Katicevi, v razdeljevanju predmeta, v uvodih in orisih
pesniskih pogodil je Kaci¢ nirodne pesni jako srecno.
On Cesto zalenja z uvodnimi stihi, katere nahajamo v
ndrodnih pesnih; ali se vendar ¢uva episke obSirnosti in
ponavljanj, oznaujolih nirodne pesni. Opisovalnih pri-
logov ima le malo, a lepo zloZenih ndrodnih besed e
manj. ?)

Naposled Se pristavljam tukaj o Kadicevi Pesmarici
sdd iz Safaiika IL 138 po priliki tako-le glased: Naj
si tudi so nekateri nevei¢aki, kakor Fortis (Viag. della
Dalm. II. 151), ali pristranski misleci hoteli zmanjSati
vrednost teh pesnij: istina je in bode vendarle, da Kadié
ni bil kak navaden poet, in da njegova knjiga v veé
nego v jednem obziru spada med dragocenosti hrvatske
literature. Da vzbudi, ohrani in ukrepi mnogo v nevar-
nosti bivdo ndrodnost Hrvatov z Zivim predolevanjem ju-
nadkih ¢&inov njih dedov in pradedov, to je bil veliki
smoter pesniku. Pesni so v ndrodnem merilu in duhu,
zvesto posnemajole prava ndrodna pevanja z vsemi nji-
hovimi vrlinami in nedostatki. Zato pa je tudi knjiga
toliko priljubljena nérodu, ter do¢im Gunduli¢eva in Pal-

1) Prim. tudi Safafik IL 138, 139. A pesniski opis:
P, Preradovié (Djela 213) v poslanici Kadi¢u,

%) Iz zapiskov o gimnazijskih lekeijah. =
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moticeva preizvistna dela ali trohné v temnih umnatah, | ulili so se latinskemu pismu, samo da morejo Citati ‘

ali jib jedva proufavajo nekateri diletanti, razlegajo se
Kaciceve junaske pesni po vseh krajinah in krogih obce
domovine hrvatske. Celé nekateri Srbi grikega obreda

|
|

Kadica.
A Slovenci? No, bodimo i mi Slovinei!
Andrej Fekonja.

O tehniskih izrazih v zakonodavstvu.

(Dalje.)

I1. skupina.
Izrazi izposojeni.

A. Gledé na izraze, povzete iz tujezemskih jezikov,
je bistveno udiniti razliko med tem, kar si izposojujejo
juristi, in tem, kar zajemlje od tod sam narod.

Kar se ti¢e prve kategorije, so srbski in hrvaski
juristi dovolj strogi puristi; oni se izogibljejo tujih besed,
kar, kakor znano, ne dela velike skrbi na primer njih
nemskim sobratom.

DolZzen sem priznati, da s svojega stalidéa sem jaz
tuksj v oble zua zdravo razamljen purizem.

Drugace je z besedami, katere je iz tujega jezika
sprejel niarod sam. Gledé na nje, zdi se mi, treba je pred

oddaljuje od namena, uéiniti zakon pojmljiv nirodu, kakor
zlasti to delovanje juristov. In to je povsem umevno.
Tehnidki izrazi dotiénega ndroda, jednako z drugimi iz
razi njegovega Zivega jezika vstvarjajo se na osnovi zgo-
dovinskih elementov, vplivov, dogodkov, ekonomidkih
uslovij, verovanj, sporoéil; z jedno besedo, na osnovi
vsega zgodovinskega Zivljenja tega ndroda, — v vedini
slutajev razlidnega od zgodovinskega Zivljenia énega né-

| roda, kateremu se prednaznacujejo ti posnemalni proiz-

vsem razsoditi: ali ima fuja beseda Se kak3en prvotni |

sinopim v ndrodnem jeziku, ali pa ga nima. V prvem
slu¢aju, po mnogih mishih, treba dati nirodnim elementom
prvenstvo pred mostranskimi. To velji zlasti o besedah
turdkega vira, od katerih ima malone vsaka osnovni slo-
vanski izraz. Celé v téh sluéajih, ko je heseda inostran-

skega vira prifla Ze v veCo uporabo, zdi se mi, je treba

kolikor mozZno, skrbeti za to, da bi se rabil ndrodni izraz,
toliko bolj, ker so n. pr. turike besede v nekaterih pri-
morskih krajih malone popolmoma neumevne, med tem
ko je vedina od primorskih prebivalcev izposojenih itali-
janskibh besed nepoznana po dragih krajih.

Gledé na té nemnoge tuje besede, katere so um-
Ijive célemu ndrodu, kakor rizik, kapara, interes,
ne imajole primerno odgovarjajofega domalega izraza,
zdi se mi, da se smejo one svobodno sprejeti, zlasti ker
so znale postati takoina nédrodna pridoba, kakor Cisto
slovanske hesede. Treba je opomniti, da so navedene be-

sede sprejete jednako v najpoglavnejsih evropskib jezikih, |

ne pripadajo¢ih celo k romanskej skupini.

B. Besede, kakor znano, ne izposojujejo se samd
iz tujezemskih jezikov, marve¢ se Cesto tudi prevajajo,
ali pa po vzorcu tuje besede vstvarja se nova v nirodnem
jeziku. Ndrod, kateri si kej rad izposodi od sosednega
niroda kiko besedo, se le redko kedaj loti prevoda té
besede ali na posnemalno njeno sestavljenje.

KnjiZevniki, pa juristi, ne dovoljajo sebi okoristiti
se z inostranskimi besedami, jih kaj radi prevajajo, ali
sestavljajo nove po vzoru inostranskib.

Njim se dozdeva, da, ako je tuja misel ali beseda
samo obletena le v oblcko ndrodnega jezika, pa s tem
je ona Ze postala ndrodna. Med tem pa se ni¢ také ne

vodi; naravno zaradi tega, ker so mu nepristopni.

Beseda doséd n. pr., katero Petranovié v svojem
posnetku iz omenjene Ze terminologije proizvaja iz Er-
sitzung, ali pa razsvoj, katera se je vstvarila na
osnovi besede expropriation, ti dve besedi nista ai-
kakor umevnidi ndrodu, nego éni tujezemski sesedi, ki
ste jima sluZili za vzor.

Ti prevodi so vCadih celé smedni, kedar se prela-
gatelj zmoti v izhajanju besede, katero posmema, ali pa
ne razume njenega sedanjega pomena. Takd, n. pr., iz
laudemium vstvarja Petranovi¢ hvaljevina, misled
da ta beseda prihaja od laudare; — beseda tvrdka,
sestavljena po besedi firma, katero je on smatral na-
ravnost za latinsko, a ona je zdavna postala italijanska
ter dobila v tem jeziku svoj sedanji specijalni pomen,
Kot paralelo navedem poljsko wrzechnica in hrvasko
vseutiliste, ki niste ni¢ drugega, kakor neudeni prevod
besede universitas.

C. Pri romanskih ndrodih daje se latinskim juri-
diskim izrazom samo odgovarjajofa slovniska koncnica
doticnega jezika, vse ostalo ostaje latinsko. Také usu-
caplio spreminja se v usucapion, usucapione; rei
vindicatio v revendication, rivendicazione
itd. Té besede ndrodu nikakor niso umevne tem manj,
ker se to novejie prelaganje vrdi vcasih le na osnovi
skrajfanja latinskega izraza. Takd, n. pr., francosko pre-
scription, italijansko — prescrizione, je osno-
vano le na prvi besedi dotinega latinskega jezika, ki se
je glasila v polni sestavi jezika: praescriptio longi
temporis, — a da bi se razumel pomen polnega la-
tinskega izraza, treba je poznati zgodovino rimskega for-
mularnega procesa. No, pri romanskih narodih smo Ze
videli, nasprotno demokratizmu, zakoni, zlasti zakoniki,
se sestavljajo glavno le za juriste in za ljudi z bolj ali
manj znatno Solsko izobrazbo; za umevanje zakonov od
strani preprostega ndroda se obraca jako malo zanimanja.
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Tuadi Slovani imajo svoj davni obéi jezik, kateri
odgovarja latinskemu za romanske ndrode. Zato je vpra-
Sati: imajo-li tudi oni posnemati juriste romanskih na-
rodov v érpanju izrazov iz davnega jez'ka? Ker nas pri
sestavljenju zakonov vodi pravilo, napraviti zakon umeven
narodu, torej je jasno, da mi ne moremo brezuslovno
slediti njih zgledu, celé gledé spremeniviih se besed do-

. ticnega jezika, v nafem sludaju jezika Srbov in Hrvatov
| prejénjih stoletij Mi smo tega mnenja, da je le v tem slu-
| Caju, ako ni mozno najti neobhodno potrebnega izraza v
v sedanjem narodnem Zivem jeziku, moZno sprejeti ga
tudi iz staro-slovanskega in staro-srbskega jezika, ako
je beseda razumljiva, ali more napraviti se umevna za

’

narod,

(Konec pride.)

Ruske drobtinice.

Kmecke zemlje ne smejo se v Rusiji prodajati niti zalagati
v smislu ravno potrjenega zakona, in sicer je vse to brezuslovno
(brezpogojno) prepovedano, ¢e je odkupnina od teh zemljisé Ze
pladana. Zemljisda, katera imajo cele obdine, smejo prodajati le
izjemmo, &¢ gubernator prosi za to mmistra (notr. del) in ta do-
pusda prodajo, Nasljedne (podedovane) deleZe, spadajoe na hiSo,
smejo prodati le v tem slucaji, ¢e zemljo dobi &lovek, ki je dotle
bil brez z¢mlje ali je imel le malo in Zivi v istem selu, ne
krémar in ga najblizi urad pohvali. Izkupljeni delezi ne bodo
prodajani na javni drazbi na temelju vknjizb po izdanjn zakena.
Vse pa, kar bi se storilo proti tem pravilom, pravno ne velja nid.

Vidimo torej, da Rusija tiho in skrbno dela za om stan,
ki ga tudi pri nas radi imeuujemo ,steber drZave“, pa mirno
gledamo, ali bolje, gledajo modri odlodujodi gospodje, &e se ta
steber — jako majé,

Cene na zemljo v Rusiji rasto, posebno na jugu, dasi so se
v zadnjih 10 letih poviSale na 1509/, Prej je desjatina veljala
pavadno 40 r, sedaj blizu Zeleznic soji 120 r., najemnina pa
7—10 r. za desjatinu.

Vemo pa, da rastoa cena zemlje pomeni navadno — rastode
blagostanje.

0d zadnje rusko-tuarSke vojske Se nikoli ni stal menidni
teta) tako dobro kakor ravno sedaj, kar pokazuje, da Rusiji veruje
— denar.

Slucevskij veli o Zidovskem vpraSanji, da je to
vsesvetsko. V Rusiji smejo prebivati Zidje le ,v &rti naseljenja
(m. ueprh ochgaoern) in to je najvela sreda za Ruse, ,najveéi
dar, ki ga nam je zapustila zgodoviva.® Rusija je Zide prevzcla
s Poljsko vred in ,ta dedSCina je bolj tezka, nego dve bivEi
vstaji, nego slab poljski vpliv na dobro ime Rusije vse poljske
emigracije, nego vsaka pasivna ali aktivna borba Poljakov proti
nam.“ Poljakom so Zidje vedno pomagali, in prvi Poljaki, kakor
n. pr. knez Adam Czartoryski izrekel jim je $e na smrtni postelji
goreto hvaleznost. Ko je znani markiz Wielopolski 1801, 1. prigul
v Varfavo, da prevzame vlado, ko je bilo to mesto in Poljska ze
jako razburjena, pozdravil je Zide posebno ljubeznjivo kot klico
(kal) bodo¢emu srednjemu stanu.* Katolisko duhoviéino je to tako
uzalilo, da je javno pridruZila se — ystaji.

Dokler si ne pribore v Rusiji pravice prebivanja povsodi,
Zele si, 1) da ne bi ravno radi njih pregledavali oderudkih po-
stav, 2) da jim ne bi prepovedali krémarjenja, 3) da bi odpravili
omejenje postotkov udencev v gimuazijah, progimnazijah in realkah
in da bi okoli 20 klasiénih gimnazij osnovali samo za Zide, 4) da
bi smeli prejemati v zastavo negibljivega posestva, da bi smeli
biti najemniki posestev in se smeli zopet seliti zunaj mest in
mestec. Posebno si Zele, da bi se razveljavila pravila 3. maja 1882,
izdana na obrani kmefov in v obfe selskega prebivalstva od
Zidévske izrabe in Zidovskega izsesevanja. Ko bi vse to dobili, bi
se morda zadovoljili s ,érto naseljenja®* — vsaj za nek &as,

Cp MiPy no mnreh, rosony pybaxa.
Narodna pogovorka.

Gledé (ruskega) stundizma kaZe se vedno bolj, da ima
bolj socijalni nego verski znadaj. Stundisti ne prizaavajo drZavne
vlasti, niti druZine, vlastnosti, niti sedanjega drZavnega ustrojstva,
niti vojske, sodnij, cerkve. Zelé si pa svobode, jednakosti in brat-
stva. Oni govoré, da na zemlji ni drunge vlasti, nego je boZja, zato
da ni treba pladati davkov, a mirno dakati novega Zivljenja.
Posebno se vesele, da se bode zemlja delila, t. j. da jo bodo
imeli vsi, ker zemljo je Bog vstvaril, a ne ljudje, i Kristus je
trpel za vse. Ljudje naj bi Ziveli v posamiémh bratstvih ali
ob&inah in si razdeliti delo, proizvode pa meujati med seboj; tvor-
nice bile bi obéa last, kupei bi bili nepotrebni, pa tudi — gospoda.

Da vl:da priznaje socijalni pomen te sekte, dokazuje to, da
je minister notr. zadev poslal posebne éinovnike v nemike ko-
lonije, da se obustavi ta gotovo 3kodljiva propaganda.

LOueprn 1 paskasn., Baainsmp Rorasennio. Mocksa 1890
n3t. 4. oe. Med mlaj§imi ruskimi beletristi kritika priznaje K.-a,
da je darovit. Napisal je Ze prece) veliko in tudi slabejih stvarij.
PiSe pa lehko, neprisiljeno, kakor pise v obée pravi umetnik. PiSe
navadno, kar je videl in &ul: zato je nekoliko subjektiven in
¢utljiv, pa vendar navadno objekti.no — resniden. Blaga nje-
gova dusa iste rada svetlih stranij v Cloveku, iS¢e v njem one
boZje iskre, katera se sveti tam nekje v zadnjem kotitu srea tudi
greSnikovega. On veruje dusi ¢lovedkej, ne veruje le — farizejcem.,
On globoko ¢ut', da pred Gospodom ni bil pravien oholi farizej,
mari mitniéar, ki je poniZno molil: Gospod, bodi milostiv meni
gresniku! Zato K. rad isfe sredi lazij in hinavstva, sredi .pobe-
ljenih grobov* skesanega mitnicarja, gleda mu v srce, ife in —
vidi, da tam brli slaba ludica, asi pa gori svetlim plemenom ta
ludica bozje milosti in ljubezni, ogreva in preraja grefno dudo, da
pisatelja srce kipi radosti in — gotovo tudi éitatelju.

Pisatelj je Zivel in globoko ¢uti: on je iskren, resniden, zato
pri vsej subjektivnosti vendar tudi objektiven. Saj pisatel] éistega,
vzviSenega uma in srca ljub: resnico, iS¢e in rife jo z navduse-
valno goretnostjo svoje pesnifke duSe, ¢ati, da je ¢lovek, slab
¢lovek, vé pa tudi, da mu doda vsa gorefna teZi za svetim ognjem
Bogun nas blizajode ¢loveénosti.

Ta iskrica sveti se pri K.-u, sicer ne e kakor pri velikih
pisateljih, ali se sveti. V  durnom ob&festvé- rise nam K. dogodek
iz — morda lastnega — Zivljenja. Vr5i se pa v jugo-zapadni Ra-
siji, kjer so pomesani Poljaki, Zidje in Rusi, kjer so Se gradovi
nekedaj ponosnih ,vitezov* in poleg takega gradu je zapuitena,
na pol podrta umjatska kapelica, kjer so se nastanili razni ne-
srecniki, pijanci, beraéi po obrtu ali po potrebi in celo siromasni
plemenita% ,general“ Turkevil in ,profesor®, katerega klidejo tako,
ker je bil nekedaj odgojitelj, pa je na pol poludil itd. Vse te
Jjunake rige K. s takim &loveénim humorom, da si nehoté mislimo,
e, takih junekov je ved med nami, detudi ¢asi hodijo — v frakn,

A pripoveduje vse to ,potepub*, kateremu je rano uwrla
njezno ljubljena mati, a ofe ga ni ljubil, bil je mraen in strog
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ter je sina ravno zato pognal po svetu, da je prifel med druzbo
v kapelici, in potem sta se vendar razumela ofe in sin. V tem

drustva je mladenié videl marsikaj slabega, ali se ni pokvaril (), |

ker je imel za mentorja ,potepuha® (!) pana Tyburcija. Citatelj
pad vidi, da je vse to precej romantidno, neverjetno: nejasen je
njegov pogled na svet, precej meglene njegove slike. Srce pa ima
mehko, blago.

V istem malo romantitnem duhu napisal je K. Se: Lisw
fumitv in stiryj Zvondre, Sonw Makara, ki je fantastifen, ali
duseslovno vendar resnien: Makarja, na pol divjaka, dosega in
blazi svetilo Kristovo, da jasno vidi, kaj je gresil in se kesa, a
to je glavno.

Znani N. 8. Solovjev govori o pomenu ruske kulture (u
dubu slavjanofilov, &e tudi ni slavjanofil), da Rusiji ni bilo treba

hoditi po dolgom trnjevem poti, po katerem je hodila Evropa in raz- |
gistila pot za Rusijo. A kaj smo storili za znanost, vprasuje S. in |
odgovarja, da nié& ,Ruska znanost ni osvetila sveta z novo zarjo. |

V matematiki, kemiji, v biologi¢nih znanostih moremo nasteti ne-
koliko udenjakov, ki imajo lep glas v evropski znanosti. Ali
kaka posebna ruska znanost niso dela teh udenih: premalo jih je
in preved so raztresena, in kar je glavno, nimajo odlodno narod-
nega znadaja.“ Druge ko evropsko znanost S. ne priznaje sedaj in
veli, da je tudi ne bode, posebno ne ruske, ker Rusi po njegovi
misli samo znajo posnemati. Ruski kritik J. Nikolaev pa pravi
na to, da je evropejska znanost vrhunec dosegla v Newtonu in
sicer tako: Kopernik je uvel v zvezdoznanstvo naravno sistemo,
Kepler je odkril v njem empiridne zakone, a Newton obéi
racijonalni zakon. Dalje evropejska znanost ni Sla: sedaj se
mno#i po kolidini, ali gubi po kakvodi: rodila da se je iz katoli-

cizma, in ker ta (po misli ruskega kritika) prehaja v racijona-
lizem v znanosti, ne more in ne pojde dalje. Ta evropska zna-
nost odgovorila je Napoleonu I, ko je vpradal Laplace-a, zakaj v
svoji ,nebeiki mehaniki® ne govori o Bogu, da ni potreboval te
hipoteze. A pravoslavni misli, da bode morda slovanski Newton
odkril to kot resnico, ofividno za vse, kar je germano-romanskemu
Newtonu v znanosti bila le hipoteza? Mogoe je paé, ali ni
nemogoée, da isto odkrije romano-germanski udenjak.

Res je, kar pravi 8-, da sedanji mladi ruski udenjaki vedé
vet od svojih prednikov. ,Ali mesto znanstvenih del, ki imajo
svoj dolocen cilj, videli smo le rastofo na vse strani kopico snovi,
potrebne za strojenje (zidanje), a delo ufenjakovo vedno bolj
in bolj prehaja v navadno obrtnikovo delo® Kdo ne
bi pritrdil, da se ravno med Slovani posebno lehko Hiri in Zo.
piri tako ,navadno obrtnikovo delo* brez dolofenega cilja ali pa
z istim ciljem, ki ga ima navadni obrtnik, ki dela — za plado,
pa mu je vse drugo jako malo mari? Ruski kritik tolazi se, da
da je ruska povest, ruski roman nadel svojo samostalno pot, da
to priznaje Evropa, da pa v znanosti to Se ni bilo mogote rawno
zato, ker so ruski ulenjaki preslepo hodili za Evropo in z njo
vred postajali — navadni obrtniki, da evropske dedd¢ine niso pre-
gledavali kritiéno. Pa saj se jim ne more zameriti, da niso v
kakih petih letih mogli dose¢i one samostalnosti, katero je pri-
borila si evropska znanost tefajev mnogih, mnogih stoletij,
celo tisodletij. A g. Vlad. Solovjev ,je koj odlodil, da v zna-
nosti (kakor v obe) mi nismo za nid.“ Taka dolotba je pa& go-
tovo — prenagljena bodisi gledé Rusov. bodisi gledé slovanstva
v obde. C.

Pogled po slovanskem svetu.

a) Slovenske dezZele.

Druzba sv. Cirila in Metoda vabi k V. redni veliki
skup &¢ini, ki bo v sredo 24. septembra t. 1. v Ljubljani.

Visja deklitka Sola se ustanovi v Ljubljani. Pred-
lagajo se 3 razredi; sprejemale pa bi se deklice, ki do-
vrdé 5. razred ljudske Sole ali pa one, ki napravijo vspre-
jemni izpit. Zahteva se starost 12 let. Soli bi se dodali
posebni tefaji za pouk o gospodinjstvu. Zenska roina
dela pa hi se Ze v Soli temeljito udila.

»Krajcarsko drustvo“ se je osnovalo v svoj ¢as, z
namenom, da bi se po lehki poti nabirali prispevki za
sNarodni Dom* v Ljubljani. Po knjiZicah z znamkami
je nabralo drustvo po krajcarjih in deseticah blizo deset
tisodakov. Ali zanimanje za te knjiZice je skoro popol-
noma nehalo. Izmislilo si je pa drugo pot. Po izpreme-
menjenih pravilih ima sedaj tudi pravico v svoj namen
izdavati tiskovine, ter je dalo podobice 4 slayvnih Slo-
vencev: Vodnika, Slomska in Bleiweisa v razlinih
okvirih in razliéni velikosti, v jedni ali dveh barvah na-
tisniti na vizitnice, naznanilne kartone liste in zavitke
za pisma! Podobe so krasno izdelane, podaje se eleganten
tisk in  narodni popir¢. ,Krajcarsko drustvo® Zeli in se
nadeja, da bodo rodoljubi pri njem narolali si vizitnice,
naznanila in pisma. Nekaj bodo draZa, ali to bo na do-
bi¢ek ,Narodnemu Domu®. Kmalu se naznani pri ka-
terih trgovcih se bode prodajal ta ,narodni popir, ki je
iznajdba Cehov, in ki sluzi pri ,Ustiedni Matice Skolské®.
Mi z nafega staliséa ponavljamo, da bi se rodoljubi po
vsem Slovenskem poprijeli tega novega sredstva, v obée
pa odlocili se, kaj ve¢ in izdatniSega storiti za ,Nar.
Dom®, da odpadejo Zrtve na to stran ter se usredotolijo

za druge narodne namene in zadale, sosebno za slo-
vensko %olsko drustvo, katero deluje in ne more delovati
kakor s preskromnimi, premajhnimi pomodki. ,Siidmark*
z druge strani izzivlja Slovence, da osnujejo odgovarja~
joe drudtvo v paralizovanje nemdkega drustva.

+ Jurij Subie, slavni slovenski rojak, najizvrstnisi
slikar slovenskega rodu sedanje ali morda vseh dob, umrl
Je nagloma za kapjo v bolnici v Lipskem v 34. letu Ziv-
ljenja. Pripravljal se je na pot k prijatelju grasdaku
Keesn v Raschwitzu na Saksonskem, kjer je bil prevzel
vece delo, Pokojnik je deloval v Parizu pri Munkaczy-ju,
BroZiku in drugih slavnih mojstrih. V Lijubljani v mnzeju
in pri zasebnikih je vel njegovih krasnih slik. V Cerk-
ljanski cerkvi na Gorenjskem je njegova slika sv. Cirila
in Metoda; v podobi sv. Cirila je naslikal samega sebe. Veé
slik posebne krasote je napravil za cesarjevita Rudolfa
delo: ,Die osterreichische Monarchie in Wort und Bild*
v oddelku za Stajersko in Kranjsko. Lani je umrl slavni
brat njegov, tudi na tujem, in také je izgubila slovenska
domovina dva izredno nadarjena in mojsterski izSolana
umetnika. Oba brata sta bila zajedno prava rodoljuba in
plemenita znalaja; zavedna svojih darov, nista poznala
nikakega napuha, bila sta v druZbi in vedenju skromna,
kar se dd le misliti. Od pokojnega Jurija je umetnidki
svet pri¢akoval e mnogo, mnogo, kar bi bilo pomnoZilo
njemu slavo in Cast slovenskemu narodu. Veéna slava
imenu Jurija Subira!

»Celjskega Sokola® osnovalna slavnost vriila se je
pri veliki udelezbi naroda in raznih drudtev 7. in 8. sep-
tembra. Dosli so: ,Sokol Ljubljanski“ z zastavo in 60
¢lani v drustveni obleki, ,Sokol Trzaski“ z zastavo in



Stev. 17.

SLOVANSKI SVET

283

20 ¢lani, ,Sokol Zagrebski® s 25 ¢lani, ,Sokol Dolenjski®
z zastavo in 16 c¢lani, ,Sokol Goriski* po deputaciji
3 clanov, ,Savinjski Sokol® z zastavo in 10 ¢lani; dosla
je deputacija 3 ¢lanov ,HrvaZkega Sokola“, kateri se je
pridruzilo okolo 18 hrvatskih Sokolov v drustveni obleki
in 10 biciklistov Sokolskih, potem ,Pokupski Sokol* iz
Karlovea po deputaciji 3 &lenov. 1z Zagreba je doslo lepo
Stevilo hrvatskih in slovenskih domoljubov in odli¢nih

dam. Zastopanih je bilo tudi mnogo drugih drustev. |

»Celjski Sokol“ je Stel 36 &lanov. Olikano in zmerno ve-

denje slovenskih Sokolov je napravilo velik moralen vtis |

na prebivalstvo; ogromna vedina Celjanov se je tudi do-

stojno vedla ter je dokazala, da ne mara posluSati nem-

8kih hujskadev in slovenskih remegatov. 300 stanovanj
Je Celjsko prebivalstvo prepustilo ,Sokolom* in udelez-
nikom slavnosti na razpolaganje. Po mestu ni bilo dovo-
ljeno, da bi svirala godba, in da bi se razvile zastave.
To je vzbudilo pravo veselje med ¢lani ,Siidmarke®, ka-
tero drustvo je istega dné zborovalo v Celju. To veselje
je citati iz porodil v ,Grazer Tagespost. Od slovenske

voditeljica, varuhinja in svetovalka. ,Voditelj* se ni mogel
ustaviti nesramuici, kajti Zugala mu je s svojim vplivom,

ki si ga je pripisovala in Se vedno pripisuje, med na-

rodom ter z dotedanjimi vspehi svojih laZij, obrekovanj
in strahovanj navzgor in navzdol. Ta brezboZzna zalega,
katero pozna Ze vsak politiéni otrok, in za katero Ze
tujci s prstom kaZejo, zalela je po nasvetu svojega na-
¢elnika, ki si povsod hrbet varuje, nezasligano hu-
dobijo proti narodu in njegovim najboljsim
sinovom. Lazila je okoli uradnih sob od najniZe do naj-
viSe stopinje, zahtevala, naj se ,sprejme na pro-
tokol“, da se izjavi o panslavisti¢nih in &izma-
tiénih Slovencih, Tonklijevih nasprotnikih, ter ula-
gala ustne in pismene pritozbe, slonee na njenem pe-
klenskem sovradtvu in zavidu. Cez pol leta so nadle-
govali vigje in niZje urade z izrodki svojih spletk in

| necuvene drzovitosti, dokler ni postala njih laZnjivost,

strani se ni kalil mir oba slavna dneva. ,Neue F. P.¢ |

pa ima brzojavko, katera poroda, da je ob sprevodu na
Sokola letelo kamenje s strehe neke hife, in je moral
Zupan dr. Neckermann osebno miriti Nemce. ,Slov.
Narod® od 10. septembra pa ima porodilo, da sta 8. sep-
tembra ,Celjskega Sokola“, ko je odklepal hisna vrata,
zavratno napadla medfanski uditelj Celjski Gusenbauer

in sin okrajnega Solskega nadzornika Ambroschiitza. Ta |
»50kol“ je precej ranjen na vratu. O tem in drugem se .

zve pozneje kaj Se pred sodisdem.

Sokolske slavnosti v Celju in v Opavi kaZejo Zele
sedaj, kako nedostojno, izzivno in razZaljivo so se vedli
pristagi nemdkih strank. Policija ni bila ne tu, ne tam
kos svoji nalogi zato zahtevajo Slovani za Celje in Opavo
drZavno policijo. Nemci sami se Ze sramujejo, da je v
oble mozno kaj takega od njih pojedinih rojakov. Kakor
se kazZe, je drZavni poslanec dr. Fup zalil cel6 gospe in
gospodicine, ki so se udeleZile slavnosti v Opavi. Ne Slo-
venci ne Cehi ne moléé ve¢ na take provokacije. Stvari
dojdejo fe pred sodiS¢a; Ze sedaj po morajo nemsko libe-
ralne novine preklicevati laZzi, s katerimi so hotele pri-
krivati sramoto krivi¢nikov, ki so pristadi njih strank.

Dr. Dragotin Prus, zdravnik v Konjicah na Sta-
jarskem, vzoren rodoljub in plemenit znalaj, umrl je
9. septembra.

Gorisko. Pri dopolnilni volitvi za deZelni zbor na
Tolminskem je bil dr. Anton Gregoréi¢ jednoglasno zopet
izvoljen. S tem je narod zavrnil one, ki so tega rodo-
ljuba in neumornega slovenskega dejatelja na Goriskem
Zalili, obrekovali, po raznih potih izpodkopavali ter na-
merjali, da bi se zagnal na pastirstvo in na stalno po-
zabljenje v kak nedohoten koti¢ goritke deZele. — Kaj
so vse polenjali proti dr. Gregorlién in njegovim prija-
teljem in pristaSem, opisuje nekoliko ,Nova Soda“ od
5. sept. t. . Z oblega slovenskega in slovanskega sta-
lif¢a je vredno, da navedemo nekoliko stavkov iz tega
opisa. ,Nova Sofa“ na sploh govori o neke vrste ,vo-
diteljih“, ki bi radi ostali kot taki, tudi ko bi me bil
narod ve¢ za nje. Takim ,voditeljem* da pomagajo vzdr-
Zati se njega prijatelji, njemu jednako pohlepni, ki pri-
Cakujejo po njegovi pomodi petakov, kriZcev, naslovov
ali zaZelenih mest ter ga ne pustijo, da bi delal po
svojem spoznanju, iz strahu, da bi oni pri tem ne iz-
gubili.“  Taka brezboZna in brezvestna druzba sestavila
se je lansko leto pri nas ter se je usilila ,vodilelju® kot

in uprav peklenska hudobnost znana vsem, ki se le ko-
lickaj zanimajo za polititne razmere na Goriskem. Cesar
si niso upali proti nam nadi najzagrizenejsi nasprotniki,
storili so rojaki, ki so si po vrhu %e kakor v zasme-
hovanje katoliGanstva hoteli nadeti pridevek ,katoliskih
politikov.*  Nova Soca“ ocita potem dr. vit. Tonkliju,

| da ni izrazil svojega studa ,nad nepodtenim in ostudnim

rovarstvom in spletkarstvom proti iskrenim rodoljubom
slovenskim.“ — Mi pristavljamo, da so se v resnici go-

| dile take denuncijacije in to na takih mestih, kakor bi

si nikdo med nami niti ne bil sanjal. Takega orozja
rojaki proti rojakom na tak naéin na Slovenskem menda
Se niso rabili. To je dovolj!

»Slidmark“ je osnovala v kratki dobi 35 skupin
po raznih mestih in trgih, ki so na slovenski zemlji. Ni
Se mnogo nabrala v novcih; ali to naj nikar ne moti
rodoljubov slovenskih. Mi menimo, da je celé taktika v
tem, da so nabrali samo kakih 3000 gld.; to naj bi
sluzilo, da Slovenci zadremljejo v mirno spanje. Mi pro-
roknjemo, da ne bo dolgo, ko bo ,Siidmark® imela ve-
like vsote na razpolaganje. Kakor je v Neméiji Berolinski
Schulverein, ki pofilja znatne vsote nemdkemu Schul-
vereinu v Avstro-Ogersko za Solske potrebe, jedniko je
na Nemskem drustev, katera skrbe za gospodarske po-
trebe ,zunanjih Nemcev’. Sicer pa je zdruZena z ,uo0-
spodarskimi® interesi pri teh drustvih nemska nacijonalna
politika. Glupec bi bil, kdor bi tega ne umel ali vsaj
posnel iz govorov, ki se govore na shodih in zborih
youdmarke®, njenih skupin in vseh jednakih drustev,
zasnovanih med Nemci, raztresenimi med Slovenci, Cehi,
raznih pokrajin itd.

Taaffe in Slovenci. Pod tem naslovom obsoja Ce-
lovski ,Mir“ dosedanjo politiko osrednje vlade Dunajske.
Pravi med drugim: ,Na Koroskem skoro ne vemo za
kako vrhovno, Dunajsko vlado; naj se nam godijo e
take krivice, naj Se toliko vpijemo in prosimo, do mini-
sterskih ufes nafe proinje vendar ne pridejo; vlada se
dela gluho in slepo, in nemsko-liberalci vladajo v dezeli
z brezozirno samovlastjo. In e pogledamo na Stajersko
in Primorsko, tudi tam ni dosti bolje.“ Pravi, da, ¢e ne
bo drugace, bo treba stopiti drZavnim poslancem v opo-
zicijo. Méni, da nemdko-liberalna stranka se ne bo mogla
dolgo vzdrzati, tudi ¢e pride zopet na krmilo, to pa za
to ne, ker bo ponavljala stare grehe. Vrhu tega bi jim
nasprotovali nemski antisemiti in nacijonalci. Ako se pri-
druzijo nemsko-liberalni stranki Poljaki, razcepi se poljska
stranka na konservativee in demokrate. Zato, sklepa
»Mirov* dopisnik, naj bi se slovenski poslanci preve¢ ne
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bali Taaffejevega padea, ampak naj odlono na noge
stopijo, ,kajti nase stanje je neznosno.*

b) Ostali slovanski svet.

Vladika Strossmayer je 8. sept. svefano praznoval
gtiridesetletnico svojega vladikovanja ali biskupovanja.
Hrvaski listi so se ta dan, kakor ob odkritju Kadice-
vega spomenika, oblekli v krasne barve, ter je njih no-
tranjost odgovarjala zunanji krasoti. Pa tudi ves slo-
vanski svet se je s hvaleznostjo do previdnosti boZje in
s ponosom spominjal velikega slovanskega duha, s ka-
terim se odlikuje vladika Strossmayer. Na Ceskem so ga
v mnogih ob¢inah imenovali svojim ¢astnim obhdanom.
Krasne so besede, s katerimi so utemeljila razna stare-
Sinstva to odlikovanje. Znamenito Kadkovsko drustvo, ki
delnje literarno in kultarno med galidkimi Rusi in v
obte za avstrijske Ruse, je takisto imenovalo Strossma-
yerja svojim Castnim Clanom  Glavno glasilo avstrijskih
Rusov, ,Yeps. Psen® razpravlja v dalj@h ¢lankih pomen
dejatelja Strossmayerja. Kakor hrvadki listi, nasteva in
opisuje tudi to glasilo razna dela. razne &ine Strossma-
yerjeve, s katerimi si je pridobil nesmrtnih zaslug za
brvaski narod, poundarja pa tudi pomen in imenitnost
idej, katere predinjajo Strossmayerja. Te ideje so ravno,
ki so pridobile temu izvoljenemu vladiki slavno ime v
kulturnem in sosebno slovanskem svetu. Te ideje so, za-
radi katerih slovanski nasprotniki obrekujejo, ¢rnijo, sov-
razijo ter celd do gmotne strani preganjajo neprestano
Stossmayerja. On je Ze dolgo let mucenik svojih idej in
nacel. Na Vatikanskem koncilju je neustradeno zagovarjal
nalela in nazore, kakor mu jih je narekovala vest nad-
pastirska. Tua Ze so ga nasprotniki, veliki cerkveni do-
stojanstveniki napadali celé nedostojno zaradi tega, da
je govoril neustrafeno, kakor mu je velela skrbno izpra-
gana in za resnico vedno nad vse oblutna vest. Takrat
je zaslovelo %e posebe njegovo ime zaradi zgovornosti
prve vrste. Kjer je videl napake, tam jib je tudi povedal,
in to mu je nakopalo sovrastvo; ljubezen do celokupne
Avstrije in oZe svoje domovine mu je prizadejala naj-
britkejsih ur. Toliko bolj ga Slovani spostujejo, casté in
proslavljajo. Vse Slovanstvo mu Zeli Se dolgega sreénega
Zivljenja.

Kaciceveve slavnosti se je udelezilo veliko hrvas-
kega naroda, sosebno tudi inteligencije je dodlo od vseh
krajev. MnoZice je bilo na tisole zbrane, dodlo so tudi
drugi Slovani. Navdudenje je bilo veliko; razni govor-
niki so imeli zanimive govore. Doslo je nenavadno veliko
#tevilo brzojavnih pozdravov ne samo iz hrvaskih, am-
pak tudi drugih slovanskih krajev. Obirni&e porodilo
prioblimo prihodnji¢; danes opozarjamo na spis naSega
lista, v katerem se oznauje in razkriva pomen Kacicev
gosebno za narod na Siroko. Hrvaski listi so vse govore
in dogodke ob razkritju Kadicevega spomenika zabeleZili
ter Se posebe spekulativno opisujejo stvari.

KNJIZEVNOST.

Don Kidot iz la Manhe. vitez otoZnega lica. Slo-
venski mladini prosto priredil Fr. Nedeljko. V Ljubljani,

1890. Zalozil Matija Gerber. Tiskala ,Ndrodna Tiskarna®.
80 str. s sliko v barvah. Cena 20 kr. V predgovoru pravi
g. prirednik: ,Ta prevedana izdava je veren posnetek
celote in je namenjena zlasti mladini, zaradi katere je
izpudéenih mnogo lepih novelistiskih epizod, za tem pri-
zorov, Sal in izrazov, ki ji niso prikladvi. G. Nedeljko
rabi preprost. lahko umeven slog; zato bodo tudi radi
Citali to knjizico. Slovenski pisatelj g. Fran Zakrajiek
se je bil lotil v svoj ¢as Don KiSota Slovencem v celoti
prelagati po izvirniku.

Slovenski zemljepisni atlas, sosebno primeren razno-
vrstnim slovenskim Solam, namerja izdati g. Ivan La-
pajne, Solski ravnatelj na Krikem, ter vabi vseskupno
slovensko obéinstvo na obilo naroébo prvega slove n-
skega Solskega atlanta, Cegar cena bo 1 gld.
Naro¢nine ni treba naprej posiljati. Nadejamo se, da je
gospod pisatelj porabil ona dela, ki imajo za slovanske
zemlje in kraje prava slovanska imena. Teh del je dan-
daves priobdenih Ze mnogo, in so je sestavljali uéenjaki

_slovanski prve vrste.

SDejiny literatiry slovenskij.“ Napisal Jaroslav Vicek.
V Turé. Sv. Martine. Tlacou knih tladiarskeho tdastindr-
skeho spolku. Nakladom vlastnym. 1890. Vel’ka oktdva.
Stran 278 + 10. Cena obeh delov 2 gld. Dobiva se v
turé. sv. martingki tiskarni. To kritigko literarno delo
pomenja med brati Slovaki novo dobo, ker také ni Se
noben slovaski pisatelj uglobil se v knjiZevnost lastnega
naroda, kakor Vi¢ek. Njega imenuje Svetozar Hurban
Vajansky slovenskega (slovatkega) Bielinskega. 7 veliko
pohvalo pisejo o navedenem deln, kakor Slovaki, také
Cehoslovani v obée, pa tudi drugi Slovani.

Na znanje  Russland seit Aufhebung der Leibeigen-
sohaft. Pod tem naslovom znano knjigo ima g. pisatel]
uleni slovenski rojak, prof dr. Fr. Celestin v Zagrebu
#e nekaj iztisov ter jo prodaje po 50 kr. in 10 kr. podt-
nine (namesto po 4 gld.).

Hrady a zdmly &eské. Popisuje Aug. Sedlitek, prof.
pii c. kr. redl. gimn. v Tabofe [Ilustruji bratii Liebsche-
rové, V. Brechler a V. Krdl z Dobré vody. Tiskem, a
nakladom knichtiskarny Frant., Simddka v Praze. Cena
sefitn 65 kr. Tega krasnega dela je dovrien del VII s
snopitem 128. in je zalel i1zhajati del VIIL, katerega je
%e iz8lo 1-—3 (zaporedno &t. 129—131).

Pyceran bBuidaiomere (Russkaja Biblioteka). Izdla
sta skupno 8. in Y. zvezek za avgust in september t. 1.
Vsebina : Hssymenie B. Krecronckaro. Potem I'vears A. C.
Iymruna. (IskuSenije V. Krestovskago. (Konec 33—133
str.) Potem: Gusar A. S. Pudkina. Pesem.) Velja to pre-
krasno izdanje celo leto za 12 smopifev 2 gld. 40 kr.
Adresa: lzdateljstvo ,Pycckoit Budaiorexu® v Levova,
Bljacharskaja ul. &t. 13.

Popravkt k 16. 5t. ,Slov. Sveta® Str. 255 leva 7. vrsta
zg. Citaj: Ko bi se ne smatrali; str. 258 desna 16. v. zg.:
zlitje nam. Zitje; str. 263. leva 23, v. zdolej: naMATHHED
nam. HaMZTnHED ; str. 266 leva 31, v. spodej: nem§kega nam,
rimskega: ondi 16. v.: Slovutnost nam. Slovatnost; str. 268
desna 4. v. sp. dohromady.

mnja. Izdajatelj ,Slov. Sveta® biva odslej: v Trstu,
ulica Farneto §t. 44,

»wOLOVANSKI SVET* izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca, Cena mu je za zunanje narolnike za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld,

in za Cetrt leta 1 gld. Za Iljubljanske naronike in za dijake stane celoletno 3 gld, 60 kr. poluletno 1 gld. 80 kr. in &etrt-

letno 90 kr. — Posamifne Stevilke se prodajejo po 20 kr. — Naro&nina in reklamacije naj se posiljajo Fran Podgorniku v Trstu,
ulica Farneto 8t. 44.

Tisk , Narodne Tiskarne. — Izdajatelj in lastnik: Fran Podgornik. — Urednik: Fran Nedeljko.



